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INHOUD  SOMMAIRE  

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
aanpak van mensenhandel en economische 
uitbuiting en de versterkte ondersteuning van 
steden" (56011965C) 

1 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
lutte contre la traite d'êtres humains, l'exploitation 
économique et le soutien accru aux villes" 
(56011965C) 

1 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 2 Questions jointes de 2 
- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De hervorming van 
de federale administraties" (56011968C) 

2 - Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La réforme des 
administrations fédérales" (56011968C) 

2 

- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
FOD Migratie" (56012615C) 

2 - Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "Le 
SPF Migration" (56012615C) 

2 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Francesca 
Van Belleghem, Anneleen Van Bossuyt, 
minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Francesca 
Van Belleghem, Anneleen Van Bossuyt, 
ministre de l'Asile, de la Migration et de 
l'Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes 

 

    
Vraag van Xavier Dubois aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
eerbiediging van de rechtsstaat in landen waar 
onze gedetineerden hun straf zouden uitzitten" 
(56011651C) 

4 Question de Xavier Dubois à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "Le 
respect de l'État de droit dans les pays susceptibles 
d'accueillir nos détenus" (56011651C) 

4 

Sprekers: Xavier Dubois, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Xavier Dubois, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
versnellen van procedures" (56011969C) 

5 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'accélération des procédures" (56011969C) 

5 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
terugkeerbeleid, de samenwerking met 
herkomstlanden en het gebruik van 
visummaatregelen" (56011970C) 

6 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
politique de retour, la coopération avec les pays 
d’origine et les mesures en matière de visas" 
(56011970C) 

6 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 

8 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 

8 
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personele capaciteit en de besluitvorming in 
Dublindossiers" (56011971C) 

"Les effectifs et la prise de décision dans les 
dossiers Dublin" (56011971C) 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
uitvoering van Dublinoverdrachten en de Europese 
solidariteit" (56011972C) 

9 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'exécution des transferts Dublin et la solidarité 
européenne" (56011972C) 

9 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
asielprocedures, de termijnen en de rol van de 
beroepsinstanties" (56011973C) 

10 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les procédures d'asile, les délais et le rôle des 
instances de recours" (56011973C) 

10 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
impact van lange procedures op asielzoekers en op 
integratie" (56011974C) 

11 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'impact des longues procédures sur les 
demandeurs d'asile et sur leur intégration" 
(56011974C) 

11 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
kinderen in de asielcentra en de kinderrechten" 
(56011975C) 

12 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
présence d'enfants dans les centres d'accueil pour 
demandeurs d'asile et les droits des enfants" 
(56011975C) 

12 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
centralisatie, de ketenmonitoring en de coördinatie 
van de begeleiding" (56011977C) 

13 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
centralisation, le monitoring de la chaîne et la 
coordination de l'accompagnement" (56011977C) 

13 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
bufferplaatsen" (56011979C) 

14 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les places tampons" (56011979C) 

14 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van  Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van  
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Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

    
Vraag van Francesca Van Belleghem aan 
Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De ingebruikname van 
leegstaande gezinswoningen op de site 127bis" 
(56012003C) 

16 Question de Francesca Van Belleghem à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'occupation de logements familiaux vacants sur 
le site 127bis" (56012003C) 

16 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Sarah Schlitz aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
bezoek aan het gesloten centrum van Vottem" 
(56012011C) 

16 Question de Sarah Schlitz à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La visite du 
centre fermé de Vottem" (56012011C) 

16 

Sprekers: Sarah Schlitz, voorzitster van de 
Ecolo-Groen-fractie, Anneleen Van Bossuyt, 
minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sarah Schlitz, présidente du groupe 
Ecolo-Groen, Anneleen Van Bossuyt, ministre 
de l'Asile, de la Migration et de l'Intégration 
sociale, chargée de la Politique des Grandes 
Villes 

 

    
Vraag van Sarah Schlitz aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
opsluiting in een gesloten centrum van personen 
die bereid zijn vrijwillig terug te keren" (56012014C) 

17 Question de Sarah Schlitz à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La mise en 
centre fermé de personnes disposées à un retour 
volontaire" (56012014C) 

17 

Sprekers: Sarah Schlitz, voorzitster van de 
Ecolo-Groen-fractie, Anneleen Van Bossuyt, 
minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sarah Schlitz, présidente du groupe 
Ecolo-Groen, Anneleen Van Bossuyt, ministre 
de l'Asile, de la Migration et de l'Intégration 
sociale, chargée de la Politique des Grandes 
Villes 

 

    
Vraag van Sarah Schlitz aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
opsluiting in een gesloten centrum van personen 
die bereid zijn vrijwillig terug te keren" (56012014C) 

18 Question de Sarah Schlitz à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La mise en 
centre fermé de personnes disposées à un retour 
volontaire" (56012014C) 

18 

Sprekers: Sarah Schlitz, voorzitster van de 
Ecolo-Groen-fractie, Anneleen Van Bossuyt, 
minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sarah Schlitz, présidente du groupe 
Ecolo-Groen, Anneleen Van Bossuyt, ministre 
de l'Asile, de la Migration et de l'Intégration 
sociale, chargée de la Politique des Grandes 
Villes 

 

    
Vraag van Maaike De Vreese aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
hervorming van de terugkeerpremies en de 
afschaffing van de premies voor Brazilianen" 
(56012269C) 

19 Question de Maaike De Vreese à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
réforme des primes de retour et la suppression de 
ces primes pour les Brésiliens" (56012269C) 

19 

Sprekers: Maaike De Vreese, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Maaike De Vreese, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 20 Questions jointes de 20 
- Sam Van Rooy aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Iraniërs die naar België 
willen komen" (56012313C) 

20 - Sam Van Rooy à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les Iraniens qui 
souhaitent venir en Belgique" (56012313C) 

20 
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- Khalil Aouasti aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De situatie in Iran" 
(56012332C) 

20 - Khalil Aouasti à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La situation en 
Iran" (56012332C) 

20 

Sprekers: Sam Van Rooy, Khalil Aouasti, 
Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sam Van Rooy, Khalil Aouasti, 
Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Matti Vandemaele aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
fouten in het COI-rapport over Griekenland" 
(56012381C) 

21 Question de Matti Vandemaele à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les erreurs dans le rapport COI sur la Grèce" 
(56012381C) 

21 

Sprekers: Matti Vandemaele, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Matti Vandemaele, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Matti Vandemaele aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
noodopvang tijdens de wintermaanden" 
(56012414C) 

23 Question de Matti Vandemaele à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'hébergement d'urgence pendant les mois 
d'hiver" (56012414C) 

23 

Sprekers: Matti Vandemaele, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Matti Vandemaele, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 24 Questions jointes de 24 
- Matti Vandemaele aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De toekomst van de 
tijdelijke bescherming voor Oekraïners" 
(56012465C) 

24 - Matti Vandemaele à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "L'avenir de la 
protection temporaire des Ukrainiens" 
(56012465C) 

24 

- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "Het tijdelijke 
beschermingsstatuut voor Oekraïners" 
(56012514C) 

24 - Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "L'octroi du statut 
de protection temporaire aux Ukrainiens" 
(56012514C) 

24 

Sprekers: Matti Vandemaele, Maaike De 
Vreese, Anneleen Van Bossuyt, minister van 
Asiel, Migratie en Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Matti Vandemaele, Maaike De 
Vreese, Anneleen Van Bossuyt, ministre de 
l'Asile, de la Migration et de l'Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 26 Questions jointes de 26 
- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De dalende trend in 
het aantal asielaanvragen" (56012513C) 

26 - Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La tendance à la 
baisse des demandes d'asile" (56012513C) 

26 

- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De daling van de 
beschermingsgraad" (56012630C) 

26 - Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La diminution du 
taux de protection" (56012630C) 

26 

Sprekers: Sandro Di Nunzio, Maaike De 
Vreese, Anneleen Van Bossuyt, minister van 
Asiel, Migratie en Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sandro Di Nunzio, Maaike De 
Vreese, Anneleen Van Bossuyt, ministre de 
l'Asile, de la Migration et de l'Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 28 Questions jointes de 28 
- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
‘binnenkomstcontroles’" (56012523C) 

28 - Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les contrôles à l'entrée sur le territoire" 

28 
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(56012523C) 
- Franky Demon aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De 
binnenkomstcontroles" (56012546C) 

28 - Franky Demon à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les contrôles à 
l'entrée" (56012546C) 

28 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, Franky 
Demon, Anneleen Van Bossuyt, minister van 
Asiel, Migratie en Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, Franky 
Demon, Anneleen Van Bossuyt, ministre de 
l'Asile, de la Migration et de l'Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 29 Questions jointes de 29 
- Franky Demon aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De terugkeer van 
gedetineerden in illegaal verblijf en de impact op 
strafeinde en detentiecapaciteit" (56012547C) 

29 - Franky Demon à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "L'incidence sur 
la fin de la peine et la capacité carcérale du retour 
de détenus en séjour illégal" (56012547C) 

29 

- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
illegale gedetineerden en de gevangeniscapaciteit 
in het buitenland" (56012606C) 

29 - Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les détenus en séjour illégal et la capacité 
carcérale à l'étranger" (56012606C) 

29 

- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De terugkeer van 
criminelen zonder verblijfsrecht vanuit de 
gevangenis" (56012629C) 

29 - Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Le retour de 
criminels sans droit de séjour directement depuis la 
prison" (56012629C) 

29 

Sprekers: Franky Demon, Francesca Van 
Belleghem, Maaike De Vreese, Anneleen 
Van Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Franky Demon, Francesca Van 
Belleghem, Maaike De Vreese, Anneleen 
Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de la 
Migration et de l'Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Franky Demon aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
High Trouble-acties" (56012548C) 

32 Question de Franky Demon à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les actions High Trouble" (56012548C) 

32 

Sprekers: Franky Demon, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Franky Demon, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 33 Questions jointes de 33 
- Franky Demon aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De LOI's en de 
informatievoorziening naar lokale besturen" 
(56012549C) 

33 - Franky Demon à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les ILA et 
l'information des pouvoirs locaux" (56012549C) 

33 

- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
stopzetting van de LOI's" (56012614C) 

33 - Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
suppression des ILA" (56012614C) 

33 

Sprekers: Franky Demon, Francesca Van 
Belleghem, Anneleen Van Bossuyt, minister 
van Asiel, Migratie en Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Franky Demon, Francesca Van 
Belleghem, Anneleen Van Bossuyt, ministre 
de l'Asile, de la Migration et de l'Intégration 
sociale, chargée de la Politique des Grandes 
Villes 

 

    
Vraag van Francesca Van Belleghem aan 
Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De btw-verhoging op 
bereide maaltijden in asielcentra" (56012565C) 

35 Question de Francesca Van Belleghem à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'augmentation de la TVA sur les plats préparés 
dans les centres d'accueil pour demandeurs 
d'asile" (56012565C) 

35 

Sprekers: Francesca Van Belleghem,  Orateurs: Francesca Van Belleghem,  
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Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 

    
Vraag van Francesca Van Belleghem aan 
Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De tussentijdse evaluatie 
van de (gedwongen) terugkeer van gezinnen met 
kinderen" (56012602C) 

35 Question de Francesca Van Belleghem à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'évaluation intermédiaire du retour (forcé) de 
familles avec enfants" (56012602C) 

35 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Francesca Van Belleghem aan 
Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De evaluatie (en 
aanpassing) van de ICAM-procedure" 
(56012603C) 

36 Question de Francesca Van Belleghem à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'évaluation (et l'adaptation) de la procédure 
ICAM" (56012603C) 

36 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 
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Commissie voor Binnenlandse 
Zaken, Veiligheid, Migratie en 

Bestuurszaken 

Commission de l'Intérieur, de la 
Sécurité, de la Migration et des 

Matières administratives 
 

van 

 

DINSDAG 20 JANUARI 2026 

 
Voormiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

MARDI 20 JANVIER 2026 

 
Matin 

 
______ 

 
 
 
De openbare commissievergadering wordt geopend 
om 9.34 uur en voorgezeten door de heer Ortwin 
Depoortere. 
 
De cursieve tekst is een samenvatting van de tekst 
die de vraagsteller vooraf heeft ingediend.  
 

La réunion publique de commission est ouverte à 
9 h 34 par M. Ortwin Depoortere, président. 
 
 
Le texte en italique est un résumé de la question 
préalablement déposée. 
 

01 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De aanpak van mensenhandel en economische 
uitbuiting en de versterkte ondersteuning van 
steden" (56011965C) 
 

01 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La lutte contre la traite d'êtres humains, 
l'exploitation économique et le soutien accru aux 
villes" (56011965C) 
 

01.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Recent werd 

in Antwerpen een bakkerij tijdelijk gesloten na 
aanwijzingen van mensenhandel. 
 
Werden daarbij patronen vastgesteld die structurele 
aandacht vergen? Hoe verloopt de samenwerking 
tussen de verschillende inspectie- en politiediensten 
bij de opsporing van economische uitbuiting? Hoe 
garandeert de regering dat slachtoffers – vaak met 
een precair verblijfsstatuut – gepast worden 
beschermd en niet worden ontmoedigd om 
misstanden te melden? Is er nood aan bijkomende 
maatregelen om economische uitbuiting sneller te 
detecteren? Hoe zult u steden en gemeenten daarbij 
ondersteunen? 
 

01.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Il y a peu, une 

boulangerie a été fermée temporairement à Anvers 
en raison de soupçons de traite d’êtres humains. 
 
Des schémas spécifiques nécessitant une vigilance 
structurelle ont‑ils été identifiés? Comment 
s’organise la collaboration entre les différents 
services d’inspection et de police dans la lutte contre 
l’exploitation économique? De quelle manière le 
gouvernement veille‑t‑il à ce que les victimes – 
souvent titulaires d’un statut de séjour précaire – 
soient suffisamment protégées et ne soient pas 
dissuadées de signaler les abus? Des mesures 
supplémentaires sont‑elles envisagées pour 
permettre une détection plus rapide de l’exploitation 
économique? Comment entendez‑vous soutenir les 
villes et les communes dans ce domaine? 
 

01.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De inspectiediensten leveren duidelijk 
goed werk. Mijn diensten leveren waar nodig 
ondersteuning. Voor de samenwerking tussen de 
politie- en inspectiediensten verwijs ik naar de 
bevoegde ministers. 
 
 
In de strijd tegen mensenhandel en uitbuiting worden 

01.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Il est clair que les services d'inspection 
travaillent bien. Mes services apportent leur soutien 
là où c'est nécessaire. En ce qui concerne la 
coopération entre les services de police et 
d'inspection, je renvoie vers les ministres 
compétents. 
 
Les contrôles sont renforcés dans le cadre de la lutte 
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de controles opgedreven. Ook wordt er ingezet op 
grootschalige sensibiliseringscampagnes, met 
verwijzing naar het centrale aanmeldpunt voor 
slachtoffers van mensenhandel, wat in hoofdzaak 
een bevoegdheid is van de minister van Justitie. 
 
 
Slachtoffers van economische uitbuiting of mensen 
die werken in omstandigheden strijdig met de 
menselijke waardigheid, kunnen een beroep doen 
op de procedure in de artikelen 61.2 tot 61.5 van de 
wet van 15 december 1980. 
 
De financiering van de gespecialiseerde centra voor 
de opvang en begeleiding van slachtoffers van 
mensenhandel wordt samen met de deelstaten 
herbekeken en geoptimaliseerd, met bijzondere 
aandacht voor de complexe interfederale 
bevoegdheidsverdeling. 
 

contre l'exploitation et la traite des êtres humains. On 
met l'accent sur des campagnes de sensibilisation à 
grande échelle, en rappelant le point de contact 
central pour les victimes de la traite d'êtres humains. 
Cette matière relève principalement de la 
compétence de la ministre de la Justice. 
 
Les victimes d'exploitation économique ou les 
personnes qui travaillent dans des conditions 
contraires à la dignité humaine peuvent invoquer la 
procédure prévue aux articles 61.2 à 61.5 de la loi 
du 15 décembre 1980. 
 
Le financement des centres spécialisés dans 
l'accueil et l'accompagnement des victimes de la 
traite des êtres humains est réexaminé et optimisé 
conjointement avec les entités fédérées. Dans ce 
cadre, une attention particulière est prêtée à la 
répartition complexe des compétences 
interfédérales. 
 

01.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Cruciaal voor 

mij is dat slachtoffers van mensenhandel zich 
beschermd moeten voelen en dat we de steden in 
dezen absoluut moeten ondersteunen.  
 

01.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Il est pour moi 

primordial que les victimes de la traite des êtres 
humains se sentent protégées et qu’un soutien sans 
faille soit apporté aux villes à cet égard. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

02 Samengevoegde vragen van 

- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De 
hervorming van de federale administraties" 
(56011968C) 
- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De FOD Migratie" (56012615C) 
 

02 Questions jointes de 

- Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La réforme 
des administrations fédérales" (56011968C) 
- Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Le SPF Migration" (56012615C) 
 

02.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Er komt een 

nieuwe FOD Migratie waarin verschillende 
migratiediensten worden samengebracht. 
 
 
Wat beoogt u daarmee? Welke administraties zullen 
daaronder vallen? Hoe worden de onafhankelijkheid 
en de beslissingsautonomie van instanties met een 
specifieke wettelijke opdracht, zoals het 
Commissariaat-generaal voor de Vluchtelingen en 
de Staatlozen (CGVS) gegarandeerd? Hoe worden 
de administraties en hun 
personeelsvertegenwoordigers betrokken bij de 
hervorming? Wat is de timing en hoe wordt het 
Parlement verder op de hoogte gehouden? Volgt er 
een evaluatie?  
 

02.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): La création 

d’un nouveau SPF Migration est annoncée, avec 
pour objectif de regrouper plusieurs services 
compétents en matière de migration. 
 
Quels sont les objectifs de cette mesure? Quelles 
administrations seront intégrées dans ce nouveau 
SPF? Comment l’indépendance et l’autonomie 
décisionnelle des instances dotées d’une mission 
légale spécifique – telles que le Commissariat 
général aux réfugiés et aux apatrides (CGRA) – 
seront‑elles garanties? De quelle manière les 
administrations concernées et leurs représentants 
du personnel seront‑ils associés au processus de 
réforme? Quel calendrier est envisagé et comment 
le Parlement sera‑t‑il tenu informé de l’avancement 

des travaux? Une évaluation de la réforme est‑elle 

prévue? 
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02.02  Francesca Van Belleghem (VB): Wat is de 

timing voor de oprichting van de FOD Migratie? Bent 
u het eens met minister Matz dat dit een puur 
organisatorische operatie is, zonder impact op de 
beslissingsonafhankelijkheid van de instanties? Op 
hoeveel worden de kosten geraamd, welk budget 
werd daarvoor uitgetrokken en hoeveel werd er al 
uitgegeven?  
 

02.02  Francesca Van Belleghem (VB): Quel 

calendrier est envisagé pour la création du SPF 
Migration? Partagez‑vous l’analyse de la ministre 
Matz selon laquelle il s’agit d’une opération 
strictement organisationnelle, sans incidence sur 
l’indépendance décisionnelle des instances 
concernées? Quels sont les coûts estimés de cette 
réforme, quel budget y a été alloué et quelles 
dépenses ont déjà été engagées? 
 

02.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Het gaat om een integratie van de 
Dienst Vreemdelingenzaken (DVZ), het 
Commissariaat-generaal voor de Vluchtelingen en 
de Staatlozen (CGVS), Fedasil en de Raad voor 
Vreemdelingenbetwistingen (RvV) in een FOD 
Migratie, waarbij de ketenaanpak centraal staat. We 
willen zo de dienstverlening optimaliseren, met 
onder meer kortere doorlooptijden en gezamenlijke 
aankoopcentrales voor de centra. De hervorming 
doet geen afbreuk aan de onafhankelijkheid van de 
instanties. Alle wettelijke verplichtingen inzake 
zorgvuldigheid en rechtszekerheid blijven bestaan. 
De kwaliteit van de dienstverlening zal worden 
bewaakt, met bijzondere aandacht voor niet-
begeleide minderjarigen en kwetsbare profielen. 
 
 
 
Er werd een programmawerking opgestart en een 
programmagroep opgericht. In september 2025 
werd er gecommuniceerd met de medewerkers. De 
vakorganisaties werden vooraf ingelicht. Met de 
vakbonden zal periodiek overleg plaatsvinden. De 
FOD BOSA zal het hervormingstraject begeleiden.  
 

02.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): La réforme prévoit l’intégration de 
l’Office des étrangers (OE), du Commissariat 
général aux réfugiés et aux apatrides (CGRA), de 
Fedasil et du Conseil du Contentieux des Étrangers 
(CCE) au sein d’un nouveau SPF Migration, dans 
lequel l’approche en chaîne constitue un principe 
central. L’objectif est d’optimiser le fonctionnement 
des services, notamment en réduisant les délais de 
traitement et en mettant en place des centrales 
d’achat communes pour les centres. Cette réforme 
ne remet pas en cause l’indépendance des 
instances concernées. Toutes les obligations légales 
en matière de diligence et de sécurité juridique 
demeurent pleinement applicables. Un contrôle 
renforcé de la qualité des services sera assuré, avec 
une attention particulière portée aux mineurs 
non accompagnés et aux profils vulnérables. 
 
Un fonctionnement par programme a été lancé et un 
groupe de programme a été créé. Une 
communication a été adressée aux collaborateurs 
en septembre 2025, et les organisations syndicales 
ont été informées en amont. Des concertations 
régulières sont prévues avec les syndicats. Le SPF 
BOSA accompagnera l’ensemble du processus de 
réforme. 
 

In 2026 worden de reglementaire teksten, de 
harmoniseringstrajecten en de blauwdruk van de 
nieuwe organisatie uitgewerkt. Vanaf 1 januari 2027 
wordt de operatie geleidelijk geïmplementeerd. 
 
De budgettaire impact werd nog niet berekend. Tot 
dusver werd nog niets uitgegeven. De regering trekt 
25 miljoen euro uit voor alle hervormingstrajecten, 
zowel in 2026 als in 2027.  
 
 
De cel Ketenmonitoring zorgt voor de evaluatie. 
 

En 2026, les textes réglementaires, les trajets 
d'harmonisation et le projet de nouvelle organisation 
seront élaborés. À partir du 1er janvier 2027, 
l'opération sera mise en œuvre progressivement. 
 
L'incidence budgétaire n'a pas encore été calculée. 
Jusqu'à présent, aucune dépense n'a encore été 
effectuée. Le gouvernement alloue 25 millions 
d'euros à l'ensemble des trajets de réforme, tant 
en 2026 qu'en 2027. 
 
La cellule Monitoring de la chaîne est chargée de 
l'évaluation. 
 

02.04  Francesca Van Belleghem (VB): Ik vraag 

me af hoe uw instructies met betrekking tot het 
CGVS en de RvV concreet zullen worden 
uitgevoerd. 
 
De nieuwe FOD Migratie zal zeer goed moeten 

02.04  Francesca Van Belleghem (VB): 

Concrètement, je me demande comment vos 
instructions relatives au CGRA et au CCE seront 
mises en œuvre. 
 
Le nouveau SPF Migration devra entretenir une très 
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communiceren met Justitie over het 
gevangeniswezen, met Binnenlandse Zaken over 
het oppakken van illegalen, en met Buitenlandse 
Zaken over terugnameakkoorden.  
 

bonne communication avec la Justice en ce qui 
concerne les établissements pénitentiaires, avec 
l'Intérieur pour ce qui concerne l'arrestation des 
illégaux et avec les Affaires étrangères pour les 
accords de réadmission. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

03 Vraag van Xavier Dubois aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De eerbiediging van de rechtsstaat in landen 
waar onze gedetineerden hun straf zouden 
uitzitten" (56011651C) 
 

03 Question de Xavier Dubois à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Le respect de l'État de droit dans les pays 
susceptibles d'accueillir nos détenus" 
(56011651C) 
 

03.01  Xavier Dubois (Les Engagés): In oktober, na 

uw bezoek aan Kosovo en Albanië, hebt u er in deze 
commissie op gewezen dat het punt in het 
regeerakkoord met betrekking tot het bouwen of het 
huren van gevangenissen in het buitenland om er 
illegaal in ons land verblijvende gedetineerden onder 
te brengen, uitgevoerd kan worden. Het 
regeerakkoord stipuleert ook dat er fatsoenlijke en 
menselijke detentieomstandigheden gewaarborgd 
moeten worden en dat die landen hun 
internationaalrechtelijke verplichtingen moeten 
nakomen. De Raad van State moet die garanties 
valideren op grond van een gunstig advies van 
Cedoca, de onderzoeksdienst van het CGVS. 
 
U hebt verklaard dat Cedoca voor beide landen een 
gunstig advies verstrekt heeft en gezegd dat dat 
verslag geraadpleegd kon worden op de website van 
het CGVS. Ik heb echter geen recent verslag 
gevonden dat specifiek over de 
detentieomstandigheden gaat. 
 
Bestaan die verslagen en is de conclusie ervan 
daadwerkelijk gunstig? Kunt u die aan ons 
overmaken? Zo niet, waarom kunnen ze dan niet 
publiek gemaakt worden? En als ze niet bestaan, 
kunt u dan de uitspraken die u in oktober gedaan 
hebt preciseren?   
 

03.01  Xavier Dubois (Les Engagés): En octobre, 

suite à votre visite au Kosovo et en Albanie, vous 
mettiez ici en avant le point de l’accord de 
gouvernement sur la construction ou la location de 
prisons pour y envoyer les détenus en séjour illegal. 
L’accord exige aussi des garanties sur les conditions 
de détention décentes, humaines et que ces pays 
respectent leurs obligations de droit international. Le 
Conseil d'État doit vérifier cette garantie sur avis 
favorable du Cedoca (service de recherche du 
CGRA). 
 
 
 
 
Vous aviez évoqué l’avis favorable du Cedoca pour 
ces deux pays. Vous m’aviez dit que ce rapport était 
accessible sur le site du CGRA. Je n’y ai cependant 
pas trouvé de rapport récent et spécifique aux 
conditions de détention. 
 
 
Ces rapports existent-ils et sont-ils bien favorables? 
Pouvez-vous nous les transmettre? Sinon, pourquoi 
ne peuvent-ils être rendus publics? Et s’ils n’existent 
pas, pouvez-vous préciser vos propos d’octobre? 
 

03.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): Ik 

heb Cedoca verzocht verslagen op te stellen over 
negen landen. Zodra een land in aanmerking komt, 
zal het verslag over dat land besproken worden in de 
schoot van de regering, waar ook uw partij deel van 
uitmaakt. 
 

03.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): J'ai demandé au Cedoca d'établir des 
rapports sur neuf pays. Dès qu'un pays entrera en 
ligne de compte, le rapport le concernant sera 
discuté au sein du gouvernement, où votre parti est 
représenté.  
 

03.03  Xavier Dubois (Les Engagés): Uw antwoord 

verbaast me, want wij zouden inzage moeten 
hebben van die verslagen, desnoods op een 
beveiligde manier. Wat daarin te lezen staat, met 
name over Kosovo en Albanië, is niet meteen 
geruststellend. Er is sprake van geweld tegen 
gedetineerden en van banden met de 

03.03  Xavier Dubois (Les Engagés): Je m'étonne 

de votre réponse, car nous devrions avoir accès à 
ces rapports, fût-ce sous des modalités sécurisées. 
Ce qu'on y lit, notamment sur le Kosovo et l'Albanie, 
n'est guère rassurant. On y évoque des violences 
envers les détenus et des liens avec le crime 
organisé. Il faudrait une nette amélioration pour que 
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georganiseerde misdaad. De situatie zou ingrijpend 
moeten verbeteren opdat wij onze samenwerking 
met die landen zouden kunnen voortzetten. 
 
Ik vraag dus dat die documenten in deze commissie 
ter raadpleging overgelegd zouden worden.  
 

l'on puisse continuer à collaborer avec ces pays.  
 
 
 
Je demande donc qu'on organise la consultation de 
ces documents au sein de cette commission.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

04 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Het versnellen van procedures" (56011969C) 
 

04 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'accélération des procédures" (56011969C) 
 

04.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Het versnellen 

van asiel- en migratieprocedures is een belangrijke 
prioriteit voor de federale regering. 
 
Welke concrete maatregelen zijn er al genomen of 
gepland? Wat zijn de doelstellingen inzake 
doorlooptijden? Spelen digitalisering en een betere 
gegevensdeling een rol? Hoe wordt erover gewaakt 
dat een versnelling van procedures niet ten koste 
gaat van de zorgvuldigheid? Wordt personeel 
herschikt of bijkomend personeel ingezet om 
knelpunten weg te werken? Hoe zult u de impact van 
deze maatregelen opvolgen en hierover rapporteren 
aan het Parlement? 
 

04.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): L’accélération 

des procédures d’asile et d’immigration constitue 
une priorité majeure pour le gouvernement fédéral. 
 
Quelles mesures concrètes ont déjà été mises en 
œuvre ou sont actuellement envisagées? Quels 
objectifs visez-vous en matière de délais de 
traitement? Dans quelle mesure la numérisation et 
l’amélioration du partage des données 
contribuent-elles à cette accélération? Comment 
garantissez-vous que la rapidité accrue des 
procédures ne se fasse pas au détriment de la 
rigueur et de la qualité des décisions? Une 
réorganisation du personnel en interne est-elle 
prévue ou du personnel supplémentaire est-il 
engagé afin de résorber les goulets d’étranglement? 
Comment comptez-vous suivre l’impact de ces 
mesures et en informer le Parlement à intervalles 
réguliers? 
 

04.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Het versnellen en efficiënter maken 
van de procedures is in het voordeel van alle 
partijen. Om proceduremisbruik te voorkomen 
werden en worden enkele wetswijzigingen 
doorgevoerd. Zo levert de beperking van de opvang 
wanneer een verzoeker al bescherming geniet in 
een andere Europese lidstaat, al zichtbare resultaten 
op. Van september tot december werd een daling 
van gemiddeld 81 % vastgesteld. Het moet mijn 
diensten op termijn ook de nodige ademruimte 
geven. 
 
 
Het CGVS streeft constant naar verbeteringen, 
onder meer via het uitwerken van heldere instructies. 
Ik heb het CGVS in het najaar van 2025 nieuwe 
personeelsmiddelen toegekend, voornamelijk voor 
dossierbehandelaars. Ook in 2026 zullen nieuwe 
personeelsleden worden geworven. 
 
De wettelijke behandelingstermijn bedraagt in de 
standaardprocedure 6 maanden na overdracht door 
de DVZ, maar kan worden verlengd tot maximaal 

04.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): L'accélération et l'efficacité renforcée 
des procédures profiteront à toutes les parties. 
Plusieurs modifications législatives ont été 
apportées et le seront encore, afin d'éviter tout abus 
de procédure. Ainsi, la limitation de l'accueil pour les 
demandeurs d'asile qui bénéficient déjà d'une 
protection dans un autre État membre de l'Union 
européenne donne déjà des résultats visibles. On 
observe en moyenne une baisse de 81 % de 
septembre à décembre. À terme, cette mesure 
devrait également apporter une bulle d'oxygène 
nécessaire à mes services. 
 
Le CGRA cherche constamment à améliorer la 
situation, notamment en élaborant des instructions 
claires. À l'automne 2025, j'ai attribué de nouveaux 
moyens en personnel au CGRA, principalement 
pour les gestionnaires de dossiers. De nouveaux 
collaborateurs seront également engagés en 2026. 
 
Le délai de traitement légal dans la procédure 
standard est de 6 mois après le transfert par l'Office 
des étrangers, mais il peut être prolongé jusqu'à 
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21 maanden. Er wordt steeds gestreefd naar een zo 
kort mogelijke behandelingstermijn, maar elk dossier 
is afhankelijk van specifieke individuele 
omstandigheden. 
 
Dossiers die versneld worden behandeld, worden 
gesuperviseerd door een ervaren medewerker, 
nadat de dossierbehandelaar een beslissing heeft 
opgesteld. Het digitaliseringsprogramma dat samen 
met de ketenpartners wordt uitgewerkt, zal leiden tot 
een vollediger dossier met meer en betere data, dat 
volledig elektronisch wordt uitgewisseld. Dat zal 
leiden tot een aantal dagen winst in de doorlooptijd. 
 

21 mois. Nous nous efforçons toujours de le réduire 
au maximum. Toutefois, chaque dossier dépend de 
circonstances individuelles spécifiques. 
 
 
Un collaborateur expérimenté supervise les dossiers 
traités en urgence, après que le gestionnaire de 
dossier a rédigé une décision. Le programme de 
numérisation élaboré conjointement avec les 
partenaires de la chaîne aboutira à un dossier plus 
complet contenant davantage de données de 
meilleure qualité et échangé entièrement par voie 
électronique. Cela permettra de gagner plusieurs 
jours dans le délai de traitement. 
 

Ik zal in alle transparantie de voortgang meedelen 
aan het Parlement. De cel Ketenmonitoring volgt de 
evolutie op de voet op, zodat wij waar nodig kunnen 
bijsturen. 
 

J’informerai le Parlement de l’avancement des 
travaux en toute transparence. La cellule de 
Monitoring de la chaîne suit de près l’évolution de la 
situation, ce qui nous permet d’apporter les 
ajustements nécessaires. 
 

04.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Wij moeten 

zorgen voor duidelijkheid en erkenning, ook voor 
mensen die hier al jaren wonen en die participeren 
aan onze samenleving. Als mensen hier jarenlang in 
onzekerheid moeten leven, dan is er een probleem. 
Bovendien kan niet iedereen even vlot overweg met 
de gedigitaliseerde aanmeldprocedures. Tot slot: 
zijn er procedures die langer duren dan 
21 maanden? 
 

04.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Nous devons 

veiller à procurer de la clarté et de la 
reconnaissance, y compris à ceux qui vivent dans le 
pays depuis de nombreuses années et qui 
participent à notre société. Dès lors que des 
personnes sont contraintes de vivre dans 
l’incertitude pendant plusieurs années, cela révèle 
un dysfonctionnement. Par ailleurs, tout le monde ne 
maîtrise pas aisément les procédures 
d’enregistrement numérisées. Enfin, existe‑t‑il des 
procédures dont la durée dépasse 21 mois? 
 

04.04 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Sommige procedures slepen vier jaar 
aan, bijvoorbeeld omdat er beroepsprocedures 
worden ingesteld. We willen dat tot het minimum 
beperken, maar het gaat vaak om redenen die buiten 
onze mogelijkheden liggen. 
 

04.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Certaines procédures peuvent durer 
jusqu’à quatre ans, notamment en raison de recours 
introduits. Nous souhaitons réduire ces délais autant 
que possible, mais ils dépendent souvent de 
facteurs qui ne relèvent pas de notre contrôle. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

05 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Het terugkeerbeleid, de samenwerking met 
herkomstlanden en het gebruik van 
visummaatregelen" (56011970C) 
 

05 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La politique de retour, la coopération avec les 
pays d’origine et les mesures en matière de visas" 
(56011970C) 
 

05.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Wie het recht 

heeft om hier te verblijven, moet dat zo snel mogelijk 
weten. Wie dat recht niet heeft, moet terugkeren. Dat 
is nodig voor het draagvlak bij de bevolking. 
Terugkeer staat of valt met de samenwerking met de 
herkomstlanden. Landen oefenen druk uit op de 
visummaatregelen, in het bijzonder het Verenigd 
Koninkrijk.  
 

05.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Ceux qui ont 

le droit de rester doivent en être informés le plus 
rapidement possible. Ceux qui ne disposent pas de 
ce droit doivent retourner dans leur pays d’origine. 
Cette clarté est indispensable pour obtenir 
durablement l’adhésion de la population. Le retour 
dépend entièrement de la coopération des pays 
d’origine. Certains pays exercent une pression en 
matière de politique de visas, en particulier le 
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Werkt dat echt of is dat eerder symboolpolitiek? Lijkt 
dat niet eerder een collectieve en dus 
onrechtvaardige straf? Hoe loopt de samenwerking 
met de herkomstlanden? Welke hefbomen ziet u op 
Belgisch of Europees niveau? Hoe bewaakt u de 
professionaliteit en de rechtsstaat?  
 

Royaume‑Uni. 
 
Cette approche est‑elle réellement efficace ou 

relève‑t‑elle surtout d’une politique symbolique? Ne 

risque‑t‑elle pas de s’apparenter à une forme de 
sanction collective, et donc injuste? Comment se 
déroule concrètement la coopération avec les pays 
d’origine? Quels leviers identifiez‑vous aux niveaux 

belge et européen? Comment garantissez‑vous le 
respect du professionnalisme et de l’État de droit?  
 

05.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De meeste asielzoekers zijn afkomstig 
uit Palestina, Afghanistan, Turkije, Eritrea en Congo. 
Met de meeste van deze landen verloopt de 
samenwerking vlot. Voor Afghanistan wordt op 
Europees niveau bekeken hoe we met het regime 
kunnen onderhandelen. Onderhandelingen moeten 
discreet gebeuren, anders werkt het niet.  
 
 
 
De regering streeft naar een whole-of-
governmentaanpak van onze betrekkingen met 
derde landen, waaronder de toekenning van 
gouvernementele ontwikkelingshulp. In de aanpak 
spelen vele aspecten een rol en in toekomstige 
partnerschappen worden voorwaarden opgenomen, 
waarvan de terugname van onderdanen er een kan 
zijn. Binnen de regering is een werkgroep actief die 
beslissingen neemt in de dossiers.  
 
Een Europees juridisch kader om visumsancties op 
te leggen aan landen die weigeren om onderdanen 
terug te nemen, bestaat al. Als landen hun houding 
veranderen, kan een positief aanbod worden 
gedaan. We werken dus met de wortel en de stok. 
Voor visumvrijgestelde landen bestaat er het 
zogenaamde visumopschortingsmechanisme.  
 

05.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): La majorité des demandeurs d’asile 
proviennent de Palestine, d’Afghanistan, de Turquie, 
d’Érythrée et du Congo. La coopération se déroule 
sans difficulté majeure avec la plupart de ces pays. 
S’agissant de l’Afghanistan, des discussions sont 
menées au niveau européen afin d’examiner les 
modalités d’un dialogue avec le régime en place. 
Ces négociations doivent se dérouler dans la 
discrétion, condition indispensable à leur réussite. 
 
Le gouvernement poursuit une approche globale 
dans ses relations avec les pays tiers, incluant 
notamment l’octroi d’une aide publique au 
développement. Plusieurs dimensions entrent en 
ligne de compte dans cette stratégie, et les futurs 
partenariats comporteront des conditions, parmi 
lesquelles la réadmission des ressortissants. Un 
groupe de travail actif au sein du gouvernement 
prend les décisions relatives à ces dossiers. 
 
Un cadre juridique européen existe déjà pour 
imposer des sanctions en matière de visas aux pays 
qui refusent de réadmettre leurs ressortissants. 
Lorsque ces pays modifient leur attitude, des 
mesures positives sont envisageables. L’approche 
repose donc sur un équilibre entre carotte et bâton. 
Pour les pays bénéficiant d’une exemption de visa, 
le mécanisme de suspension des visas constitue 
également un outil disponible. 
 

Ik wil het visumbeleid als hefboom gebruiken. Een 
gemeenschappelijk Europees visumbeleid is een 
sleutelcomponent van een goed migratiebeheer en 
moet meer geïnspireerd worden op de Amerikaanse 
en Canadese strategie. De Europese Commissie zal 
binnenkort een nieuwe Europese visumstrategie 
aannemen en ik hoop dat dat een versterking van 
het visumbeleid zal betekenen. 
 
 
Visummaatregelen worden niet genomen om 
collectief te straffen. Een visum krijgen of van een 
visumvrijstelling genieten is een gunst, en aan een 
gunst hangen voorwaarden vast. Voor er 
maatregelen komen, wordt altijd eerst een dialoog 
gevoerd met het betrokken land.  

Je désire utiliser la politique des visas comme un 
levier. La politique européenne commune en matière 
de visas constitue un élément clé d'une bonne 
gestion des migrations et doit davantage s'inspirer 
des stratégies américaine et canadienne. La 
Commission européenne va bientôt approuver une 
nouvelle stratégie européenne en matière de visas 
et j'espère que celle-ci ira dans le sens d'un 
renforcement de la politique des visas. 
 
Les mesures en matière de visas ne sont pas 
conçues comme une sanction collective. Comme 
toute mesure de faveur, l'obtention d'un visa ou 
d'une dispense de visa s'accompagne de conditions. 
Un dialogue est toujours mené avec le pays 
concerné avant qu'une mesure puisse être prise. 
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Naast een nieuwe visumstrategie vormt ook een 
nieuwe Europese terugkeerverordening een 
belangrijk element van een Europees 
terugkeerbeleid. De lidstaten hebben eind vorig jaar 
een onderhandelingsmandaat bereikt. Dat vormt nu 
de basis voor de onderhandelingen met het 
Europees Parlement. 
 
 
Een kordaat terugkeerbeleid is een prioriteit voor de 
regering, uiteraard met respect voor mensenrechten 
en regels. In het regeerakkoord staan concrete 
maatregelen. Over sommige werd al beslist, andere 
zijn in voorbereiding. 
 

 
Outre la nouvelle stratégie des visas, l'élaboration 
d'un nouveau règlement européen sur les retours 
constituera un élément important d'une politique 
européenne des retours. À la fin de l'année passée, 
les États membres se sont mis d'accord sur un 
mandat de négociations, qui constitue désormais le 
fondement des négociations avec le Parlement 
européen. 
 
La mise en œuvre d'une politique de retours ferme, 
bien entendu dans le respect des droits humains et 
des règles, constitue une priorité du gouvernement. 
Des mesures concrètes sont évoquées dans l'accord 
de gouvernement. Certaines ont déjà fait l'objet de 
décisions, tandis que d'autres sont en préparation. 
 

05.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Ik ben positief 

verrast door het antwoord. Ik vind het vooral 
belangrijk dat u realistisch en positief te werk lijkt te 
gaan en dat we geen symboolpolitiek voeren. 
Zonder effectief terugkeerbeleid, verliest het 
systeem zijn geloofwaardigheid.  
 

05.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Je suis 

agréablement surpris par la réponse. J’estime qu’il 
est important surtout que vous sembliez adopter une 
approche réaliste et positive et que nous ne menions 
pas une politique symbolique. Sans une politique de 
retour efficace, le système perd sa crédibilité. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

06 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De personele capaciteit en de besluitvorming in 
Dublindossiers" (56011971C) 
 

06 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les effectifs et la prise de décision dans les 
dossiers Dublin" (56011971C) 
 

06.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Beschikken de 

diensten vandaag over voldoende personeel om alle 
Dublindossiers tijdig en kwalitatief te behandelen? 
Zijn er structurele achterstanden in de afhandeling 
van dossiers? Hoe wilt u de personeelscapaciteit en 
de kwaliteit van de besluitvorming versterken? 
 

06.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Les services 

sont-ils dotés aujourd'hui d'un effectif suffisant pour 
traiter tous les dossiers Dublin dans les délais et 
avec la qualité requise? Le traitement des dossiers 
fait-il l'objet d'arriérés structurels? Comment 
renforcerez-vous les capacités en personnel et la 
qualité du processus décisionnel? 
 

06.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Momenteel werken er ongeveer 2.500 
personeelsleden bij de DVZ, van wie bijna 250 bij de 
dienst Internationale Bescherming. Daarvan  houden 
59 medewerkers zich specifiek bezig met 
Dublindossiers, maar ook de andere 
personeelsleden dragen bij aan de verwerking 
ervan. Vooral de medewerking aan de procedure, 
door de aanvragers zelf en door de betrokken 
lidstaten, zorgt voor problemen. 
 
 
In augustus 2022 werd een Dublincentrum in 
Zaventem opgericht dat verzoekers die reeds een 
procedure in een andere lidstaat hebben lopen, op 
een efficiënte en snelle manier kan opvolgen tot aan 
de effectieve overdracht. Sinds de invoering van die 
versnelde procedure daalt het aantal 

06.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Actuellement, environ 2 500 
personnes travaillent à l'Office des étrangers, dont 
près de 250 au service Protection internationale. 
Parmi elles, 59 collaborateurs s'occupent 
spécifiquement des dossiers Dublin, mais les autres 
membres du personnel contribuent également à leur 
traitement. C’est principalement la coopération à la 
procédure, tant de la part des demandeurs eux-
mêmes que des États membres concernés, qui pose 
problème. 
 
En août 2022, un centre Dublin a été créé à 
Zaventem afin de suivre de manière efficace et 
rapide les demandeurs qui ont déjà une procédure 
en cours dans un autre État membre, jusqu'à leur 
transfert effectif. Depuis la mise en place de cette 
procédure accélérée, le nombre de demandes de 
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terugnameverzoeken in het kader van de 
Dublinprocedure, wat een positieve evolutie is. Het 
is onze ambitie om de capaciteit van het 
Dublincentrum nog uit te breiden. 
 

reprise dans le cadre de la procédure Dublin est en 
baisse, ce qui constitue une évolution positive. Notre 
ambition est d'étendre encore la capacité du centre 
Dublin. 
 

06.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Waar mogen 

we het nieuwe Dublincentrum verwachten? 
 

06.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Où est-il prévu 

d’implanter le nouveau centre Dublin? 
 

06.04 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Daarop heb ik reeds in december 
geantwoord. 
 

06.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): J’ai déjà répondu à cette question au 
mois de décembre. 
 

06.05  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Toen hebt u 

gezegd dat u daarop nog niet wilde antwoorden. Ik 
had gehoopt dat u ons ondertussen meer 
duidelijkheid zou kunnen geven. 
 

06.05  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): À l’époque, 

vous avez déclaré que vous ne souhaitiez pas 
encore répondre à cette question. J'avais espéré 
que vous pourriez nous donner plus de précisions 
entre-temps. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

07 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De uitvoering van Dublinoverdrachten en de 
Europese solidariteit" (56011972C) 
 

07 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'exécution des transferts Dublin et la solidarité 
européenne" (56011972C) 
 

07.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): De 

geloofwaardigheid van een Europees asielbeleid 
staat of valt met een effectieve uitvoering van 
Dublinoverdrachten. 
 
Worden alle overdrachten effectief uitgevoerd? Zijn 
er lidstaten die hun medewerking systematisch 
weigeren of vertragen? Hoe beoordeelt u de situatie 
in het licht van het beginsel van Europese 
solidariteit? 
 

07.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): La crédibilité 

de la politique d'asile européenne repose sur 
l'exécution effective des transferts Dublin. 
 
 
Tous les transferts sont-ils effectivement exécutés? 
Certains États membres choisissent-ils 
systématiquement de refuser ou de freiner la 
coopération? Comment évaluez-vous la situation eu 
égard au principe de solidarité européenne? 
 

07.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Wie volgens de Dublinregels in een 
andere lidstaat een verzoek om internationale 
bescherming moet indienen, ontvangt na een terug- 
of overnameakkoord van de betrokken lidstaat een 
overdrachtsbesluit. De verzoeker wordt 
geïnformeerd over de praktische organisatie van de 
overdracht en kan eventueel een beroep doen op 
begeleiding. De terugkeer naar de bevoegde lidstaat 
kan vrijwillig of gedwongen gebeuren. 
 
 
Een terug- of overnameakkoord van een andere 
lidstaat is 6 maanden geldig, verlengbaar tot 
maximaal 18 maanden indien de betrokkene zich 
onttrekt aan de verplichting om zich naar de andere 
lidstaat te begeven. Jaarlijks duiken een aanzienlijk 
aantal personen onder totdat de overdrachtstermijn 
is verstreken, waardoor België alsnog 
verantwoordelijk wordt voor de behandeling van het 
verzoek om internationale bescherming. Soms kan 

07.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Tout demandeur d'asile qui est tenu 
selon les règles de Dublin d'introduire une demande 
de protection internationale dans un autre État 
membre, reçoit une décision de transfert une fois 
que l'État membre concerné a accepté son retour ou 
sa réadmission. Le demandeur est informé de 
l'organisation pratique du transfert et peut 
éventuellement solliciter un accompagnement. Le 
retour vers l'État membre compétent peut être 
volontaire ou forcé. 
 
L'accord de retour ou de réadmission de l'autre État 
membre est valable pour une durée de 6 mois, qui 
peut être prolongée à 18 mois maximum si 
l'intéressé se soustrait à l'obligation de se rendre 
dans cet État membre. Chaque année, un nombre 
considérable de personnes passent dans la 
clandestinité jusqu'à l'expiration du délai de transfert, 
la Belgique devenant alors responsable du 
traitement de la demande de protection 
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de overdracht niet plaatsvinden vanwege een 
gebrek aan medewerking van de andere lidstaat. 
 

internationale. Il arrive que le transfert ne puisse pas 
avoir lieu en raison d'un manque de coopération de 
la part de l'autre État membre. 
 

Verzoekers om internationale bescherming die al 
een procedure in een andere lidstaat hebben lopen, 
worden sinds augustus 2022 toegewezen aan het 
Dublincentrum in Zaventem, waar ze snel en 
efficiënt worden opgevolgd tot aan de effectieve 
overdracht. Daardoor zien we een daling van het 
aantal terugnameverzoeken in het kader van de 
Dublinprocedure. 
 
Griekenland past de Dublinregels niet toe en Italië 
weigert gedwongen overdrachten. Daarnaast zijn er 
problemen geweest met Kroatië en Hongarije, maar 
daar zien we wel een verbetering. 
 
 
Vanaf juni zal het nieuwe asiel- en migratiestelsel 
van toepassing zijn, dat de Dublinregels aanscherpt 
en aanvult met een verplicht 
solidariteitsmechanisme. Indien de medewerking 
van Griekenland en Italië aan de Dublinprocedure 
tegen juni 2026 niet verbetert, kan de Europese 
Commissie systematische tekortkomingen 
vaststellen. Met evaluatiemomenten in juli en 
oktober is het echter onzeker of die 
voorwaardelijkheid al tijdens de eerste 
solidariteitscyclus concrete gevolgen zal hebben. 
 
 
In het kader van de eerste solidariteitscyclus zijn we 
erin geslaagd om de historische impact van 
secundaire bewegingen, die heel groot is in België, 
als een vorm van de facto solidariteit uit het verleden 
te laten meetellen, wat kan leiden tot een 
vermindering van solidariteitsbijdragen. De 
afgelopen weken hebben we overlegd met 
Griekenland en Italië over bilaterale akkoorden, 
waarin zij verantwoordelijkheid zouden kunnen 
opnemen voor de impact van die secundaire 
bewegingen. Die gesprekken worden voortgezet. 
 

Depuis août 2022, les demandeurs de protection 
internationale ayant déjà entamé une procédure 
dans un autre État membre sont orientés vers le 
centre Dublin à Zaventem, où ils font l'objet d'un suivi 
rapide et efficace jusqu'à leur transfert effectif. Nous 
constatons ainsi une diminution du nombre de 
demandes de réadmission dans le cadre de la 
procédure de Dublin. 
 
La Grèce n'applique pas les règles de Dublin et 
l'Italie refuse les transferts forcés. En outre, nous 
avons été confrontés à des problèmes avec la 
Croatie et la Hongrie, mais nous constatons une 
amélioration à cet égard. 
 
Le nouveau régime d'asile et de migration, qui 
entrera en vigueur à partir du mois de juin, renforce 
les règles de Dublin et les complète par un 
mécanisme de solidarité obligatoire. Si la 
coopération de la Grèce et de l'Italie à la procédure 
de Dublin ne s'améliore pas d'ici juin 2026, la 
Commission européenne pourra constater des 
manquements systématiques. Des évaluations étant 
prévues en juillet et en octobre, il n'est toutefois pas 
certain que cette conditionnalité ait déjà des 
conséquences concrètes au cours du premier cycle 
de solidarité. 
 
Dans le cadre du premier cycle de solidarité, nous 
avons réussi à faire reconnaître l'incidence 
historique des mouvements secondaires, très 
importante en Belgique, comme une forme de 
solidarité de facto issue du passé, ce qui peut 
entraîner une réduction des cotisations de solidarité. 
Ces dernières semaines, nous avons discuté avec la 
Grèce et l'Italie d'accords bilatéraux qui 
permettraient à ces pays d’assumer la responsabilité 
de l'incidence de ces mouvements secondaires. Ces 
discussions se poursuivront dans les semaines et 
mois à venir. 
 

07.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): De 

noodzakelijke Europese solidariteit kan nog beter. Ik 
begrijp de druk op Italië en Griekenland, de landen 
waar de mensen het eerst instromen. Daarom 
moeten alle andere Europese landen ook hun 
verantwoordelijkheid nemen, want alleen met een 
eerlijke spreiding zullen we de asielkwestie onder 
controle kunnen krijgen.  
 

07.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): 

L’indispensable solidarité européenne peut encore 
être renforcée. Je comprends la pression qui pèse 
sur l'Italie et la Grèce, les pays où les migrants 
arrivent en premier lieu. C'est pourquoi tous les 
autres pays européens doivent également prendre 
leurs responsabilités, car seule une répartition 
équitable nous permettra de maîtriser la question de 
l'asile. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

08 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 08 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 
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Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De asielprocedures, de termijnen en de rol van 
de beroepsinstanties" (56011973C) 
 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les procédures d'asile, les délais et le rôle des 
instances de recours" (56011973C) 
 

08.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Een efficiënte 

asielprocedure vereist niet alleen snelle beslissingen 
in eerste aanleg, maar ook een vlotte en 
rechtszekere behandeling van beroepen. 
 
 
Hoe evalueert u de werking en de onderlinge 
afstemming van de verschillende asielinstanties? 
Erkent u dat vertragingen in de beroepsprocedures 
het effect van snellere procedures in eerste aanleg 
ondermijnen? Hoe verhouden de versnelde 
procedures in het Europese migratiepact zich tot de 
vaak langdurige beroepsprocedures? Met welke 
maatregelen probeert men de doorlooptijden bij de 
Raad voor Vreemdelingenbetwistingen (RvV) te 
beperken? 
 

08.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Une 

procédure d'asile efficace nécessite non seulement 
des décisions rapides en première instance, mais 
aussi un traitement fluide des recours, assorti de la 
sécurité juridique nécessaire. 
 
Comment évaluez-vous le fonctionnement et la 
coordination entre les différentes instances d'asile? 
Reconnaissez-vous que les retards dans les 
procédures de recours ont un impact négatif sur la 
rapidité des procédures en première instance? 
Comment les procédures accélérées prévues dans 
le pacte sur la migration de l’UE se comparent-elles 
avec les procédures d'appel souvent longues? 
Quelles mesures sont prises pour tenter de réduire 
les délais de traitement au Conseil du Contentieux 
des Étrangers (CCE)? 
 

08.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Er wordt voortdurend ingezet op een 
zo efficiënt mogelijke samenwerking en afstemming 
tussen de verschillende diensten, met respect voor 
de onafhankelijkheid van het CGVS als 
beslissingsautoriteit en van de RvV als 
onafhankelijke rechtbank. De cel Ketenmonitoring 
moet knelpunten tijdig detecteren en de 
samenwerking optimaliseren. 
 
Een wetsontwerp met alle procedurele bepalingen 
betreffende de RvV ligt voor advies voor bij de Raad 
van State. Het moet de rechtszekerheid versterken, 
procedurele knelpunten wegwerken en de procedure 
in overeenstemming brengen met het migratiepact. 
Voor bepaalde dossiers bestaat er weliswaar een 
grote achterstand, maar er wordt steeds naar 
gestreefd de beroepsprocedures zo goed mogelijk af 
te stemmen op de beslissingsprocedures van de 
Dienst Vreemdelingenzaken (DVZ) en het CGVS. 
 

08.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Nous nous efforçons en permanence 
d'assurer une coopération et une coordination aussi 
efficaces que possible entre les différents services, 
dans le respect de l'indépendance du CGRA en tant 
qu'autorité décisionnelle et du CCE en tant que 
tribunal indépendant. La cellule Monitoring de la 
chaîne est chargée de détecter les problèmes à 
temps et d’optimiser la coopération. 
 
Un projet de loi contenant toutes les dispositions 
procédurales relatives au CCE a été soumis pour 
avis au Conseil d'État. Il vise à renforcer la sécurité 
juridique, à éliminer les problèmes procéduraux et à 
mettre la procédure en conformité avec le pacte sur 
la migration. Bien qu'il existe un retard important 
dans le traitement de certains dossiers, l'objectif est 
toujours d'aligner autant que possible les procédures 
de recours sur les procédures décisionnelles de 
l'Office des étrangers (OE) et du CGRA. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

09 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De impact van lange procedures op asielzoekers 
en op integratie" (56011974C) 
 

09 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'impact des longues procédures sur les 
demandeurs d'asile et sur leur intégration" 
(56011974C) 
 

09.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Onder meer 

de focus op versnelde procedures verlengt de 
doorlooptijd van dossiers waarvoor de kans op 
erkenning groot is. Bent u het ermee eens dat dat 
nadelig is voor de integratie en participatie? 

09.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): L'accent mis 

sur les procédures accélérées, notamment, allonge 
le délai de traitement des dossiers de demandeurs 
d’asile ayant de fortes chances d’être reconnus. 
Êtes-vous d'accord pour dire que cela nuit à 
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Hoe vermijdt u een langdurig verblijf in de collectieve 
opvang, waar de asielzoekers onvoldoende toegang 
hebben tot taalonderwijs en 
inburgeringsinitiatieven? 
 

l'intégration et à la participation? 
 
Comment éviter un séjour prolongé dans des 
structures d'accueil collectives, où les demandeurs 
d'asile n'ont pas suffisamment accès à 
l'enseignement linguistique et aux initiatives 
d'intégration? 
 

09.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Bepaalde dossiers, bijvoorbeeld in de 
Fast Track Procedure, moeten prioritair worden 
behandeld. Ook worden aanvragen uit bepaalde 
landen soms on hold gezet om de veiligheidssituatie 
opnieuw te evalueren.  
 
 
De lange procedures zorgen voor onzekerheid bij de 
verzoekers en voor spanning in de opvangstructuur.  
 
 
 
Sinds 2019 volgen asielzoekers geen 
inburgeringscursussen meer. Dat is logisch, 
aangezien slechts een kwart van hen internationale 
bescherming krijgt. De cursus gaf hun soms 
onterecht hoop.  
 
Een nuttige dagbesteding is belangrijk en de 
activering van asielzoekers is een goede zaak. De 
maatschappelijk werkers in de opvangstructuren 
begeleiden de asielzoekers en maken hen wegwijs 
in onze samenleving, met aandacht voor 
opleidingen. Daarnaast ontwikkelen de 
opvangstructuren talrijke samenwerkingen met 
scholen, verenigingen, vzw's en lokale actoren, om 
de integratie van de bewoners te bevorderen.  
 

09.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Certains dossiers, par exemple dans le 
cadre de la procédure Fast Track, doivent bénéficier 
d’un traitement prioritaire. En outre, les demandes 
émanant de certains pays sont quelquefois mises en 
suspens pour pouvoir réévaluer la situation de 
sécurité.  
 
Les procédures qui s’éternisent font naître une 
certaine insécurité dans l’esprit des demandeurs 
d’asile et sont à l’origine de tensions dans la 
structure d’accueil.  
 
Depuis 2019, les demandeurs d’asile ne suivent plus 
de cours d’intégration. C’est logique puisque seul un 
quart d’entre eux obtient la reconnaissance 
internationale. Et le cours d’intégration leur donnait 
parfois de faux espoirs.  
 
Il importe que les demandeurs d’asile consacrent 
leurs journées à faire des choses utiles et l’activation 
des demandeurs d’asile est une bonne chose. Dans 
les structures d’accueil, les travailleurs sociaux 
accompagnent les demandeurs d’asile et leur 
servent de poissons-pilotes dans notre société, en 
veillant à leur faire suivre des formations. 
Parallèlement, les structures d’accueil mettent en 
place de nombreuses collaborations avec des 
écoles, des associations, des ASBL et des acteurs 
locaux dans le but de promouvoir l’intégration de 
leurs occupants.  
 

09.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Het is 

belangrijk dat de mensen die hier blijven, snel 
worden meegenomen in taalverwerving en 
tewerkstelling. We moeten daarom zorgen voor 
snellere procedures.  
 

09.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Il est important 

que les personnes qui resteront dans notre pays 
soient rapidement impliquées dans l’apprentissage 
de la langue et le marché de l’emploi. Nous devons 
dès lors mettre en place des procédures plus 
rapides.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

10 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De kinderen in de asielcentra en de 
kinderrechten" (56011975C) 
 

10 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La présence d'enfants dans les centres d'accueil 
pour demandeurs d'asile et les droits des 
enfants" (56011975C) 
 

10.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Een kind dat 

maanden of jaren in een collectieve opvang leeft, 

10.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Un enfant qui 

passe des mois, voire des années, dans un centre 
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betaalt daarvoor een prijs in zijn ontwikkeling. Hoe 
langer de onzekerheid duurt, hoe groter de 
problemen worden en hoe moeilijker de integratie of 
de terugkeer. 
 
 
Hoeveel kinderen verblijven er vandaag langdurig in 
de opvang? Wat is de gemiddelde verblijfsduur? 
Welke maatregelen vermijden dat kinderen 
disproportioneel lang in de collectieve opvang 
blijven? Welke aanbevelingen inzake kinderrechten 
worden vandaag echt uitgevoerd? Welke blijven 
steken in goede bedoelingen? 
 

d’accueil collectif en subit inévitablement les 
conséquences sur son développement. Plus 
l’incertitude se prolonge, plus les problèmes 
s’accentuent et plus l’intégration — ou le retour — 
devient difficile. 
 
Combien d’enfants séjournent actuellement depuis 
une longue période dans les centres d’accueil? 
Quelle est la durée moyenne de leur séjour? Quelles 
mesures sont mises en place pour éviter que des 
enfants ne restent disproportionnellement longtemps 
dans des centres d’accueil? Parmi les 
recommandations relatives aux droits de l’enfant, 
lesquelles sont effectivement appliquées 
aujourd’hui? Lesquelles demeurent encore au stade 
des bonnes intentions? 
 

10.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Fedasil doet er alles aan om de 
opvang voor al zijn bewoners, en bij uitstek 
kwetsbare profielen, zo kwaliteitsvol mogelijk te 
organiseren, vaak in moeilijke omstandigheden. De 
minimale normen inzake opvang zijn een onderdeel 
van een ruimer kwaliteitssysteem met monitoring, 
interne audits, aanbevelingen en actieplannen. Er 
wordt nu een actieplan gefinaliseerd om de kansen 
en de rechten van de minderjarigen in de 
opvangstructuren te versterken. Een van de 
belangrijkste prioriteiten van Fedasil voor 2026 blijft 
fix the basics. 
 

10.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Fedasil met tout en œuvre pour 
assurer un accueil de qualité à l’ensemble de ses 
résidents, en particulier aux profils vulnérables, et ce 
malgré des conditions souvent difficiles. Les normes 
minimales en matière d’accueil s’inscrivent dans un 
système de qualité plus large, comprenant un suivi, 
des audits internes, des recommandations et des 
plans d’action. Un plan d’action est actuellement en 
voie de finalisation afin de renforcer les droits et les 
perspectives des mineurs au sein des structures 
d’accueil. Pour 2026, l’une des priorités majeures de 
Fedasil demeure le principe de "fix the basics". 
 

Ik wil inzetten op kleinere collectieve opvangcentra, 
specifiek voor de opvang van kwetsbare groepen, 
zoals alleenstaande minderjarigen. Dergelijke centra 
bestaan reeds, onder meer in Overijse en Dilbeek. 
Voor cijfers dient u beter een schriftelijke vraag in. 
 

Je souhaite miser sur des centres d'accueil collectifs 
plus petits, spécifiquement destinés à l'accueil de 
groupes vulnérables, tels que les mineurs 
non accompagnés. De tels centres existent déjà, 
notamment à Overijse et Dilbeek. Pour obtenir des 
chiffres, il est préférable de déposer une question 
écrite. 
 

10.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Ik heb 

hierover een schriftelijke vraag ingediend, maar er is 
een aanzienlijke vertraging bij de behandeling van 
schriftelijke vragen. 
 
Procedures moeten zich aanpassen aan het ritme 
van het kind en niet omgekeerd. Elk jaar van 
onzekerheid is een jaar dat niet kan worden 
teruggegeven. Ik ben blij dat we daarop zullen 
focussen in deze legislatuur. 
 

10.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): J'ai introduit 

une question écrite à ce sujet, mais le traitement des 
questions écrites accuse un retard considérable. 
 
 
Les procédures doivent s'adapter au rythme de 
l'enfant et non l'inverse. Chaque année d'incertitude 
est une année définitivement perdue. Je me réjouis 
qu’il soit prévu de se concentrer sur cet aspect au 
cours de cette législature. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

11 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De centralisatie, de ketenmonitoring en de 
coördinatie van de begeleiding" (56011977C) 
 

11 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La centralisation, le monitoring de la chaîne et la 
coordination de l'accompagnement" (56011977C) 
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11.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): De 

begeleiding binnen het asiel- en opvangbeleid is de 
voorbije jaren wat versnipperd geraakt, waarbij 
verschillende actoren gelijktijdig piekmomenten 
kennen. 
 
Hoe is dit nu georganiseerd en wat verloopt nog 
gecentraliseerd? Hoe wordt de ketenmonitoring 
vandaag ingevuld en welke beleidsbijsturingen 
vloeien hieruit voort? Overweegt u de aanstelling 
van een coördinator? Zo ja, volgens welke timing en 
met welk mandaat? Zo nee, hoe garandeert u 
voldoende overzicht en samenhang in de 
begeleiding? 
 

11.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Différents 

acteurs connaissent des pics d'activité simultanés en 
raison du morcellement des compétences 
d'accompagnement en matière d'asile et d'accueil 
constaté au cours des dernières années. 
 
Comment cette matière est-elle actuellement 
organisée et quels éléments sont encore 
centralisés? Comment se déroule actuellement le 
suivi de la chaîne de l'asile et quels ajustements 
politiques en découlent? Envisagez-vous de 
désigner un coordinateur? Dans l'affirmative, dans 
quel délai et avec quel mandat? Dans la négative, 
comment allez-vous garder une vue d'ensemble et 
une cohérence suffisante sur le plan de 
l'accompagnement? 
 

11.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Bij de harmonisering van de 
migratiediensten staat de ketenaanpak tussen de 
verschillende migratiediensten centraal. Binnen de 
nieuwe FOD Migratie zal ook een cel kwetsbare 
profielen worden opgericht, die is bevoegd voor de 
identificatieprocedure en de leeftijdsbepaling als 
vertrekpunt van waaruit de samenwerking en de 
doorstroming worden gecoördineerd. Eén persoon 
op mijn kabinet werkt voltijds aan de voorbereiding 
van die FOD, waardoor een extra coördinerende 
persoon nu niet nodig is. 
 

11.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): L'harmonisation des services de la 
migration repose essentiellement sur une approche 
en chaîne intégrant les différents services. Une 
cellule "profils vulnérables" sera également créée au 
sein du nouveau SPF Migration. Elle sera chargée 
de la procédure d'identification et de la détermination 
de l'âge, point de départ à partir duquel la 
coopération et l'orientation des intéressés seront 
coordonnées. Une personne de mon cabinet 
travaille à temps plein à la préparation de ce SPF, ce 
qui rend inutile la présence d'une personne 
supplémentaire chargée de la coordination. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

12 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De bufferplaatsen" (56011979C) 
 

12 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les places tampons" (56011979C) 
 

12.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): De wachtlijst 

van asielzoekers die recht hebben op opvang, 
schommelt al geruime tijd rond de 1.800 personen. 
Tegelijkertijd daalde tijdens deze legislatuur de 
totale opvangcapaciteit naar ongeveer 
34.840 plaatsen. Het is belangrijk om genoeg 
bufferplaatsen te hebben, aangezien asiel per 
definitie volatiel is. 
 
 
Welke opvangcentra zijn het afgelopen jaar 
gesloten? Hoe rijmt u deze sluitingen met een 
wachtlijst die niet verdwijnt? In hoeveel structurele 
bufferplaatsen wilt u voorzien om toekomstige 
pieken in de instroom op te vangen? Welke stappen 
hebt u hiervoor al genomen? Hoe garandeert u dat 
we niet vervallen in onze fouten van het verleden? 
Hoe en tegen wanneer wilt u de wachtlijst definitief 
afbouwen? 
 

12.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): La liste 

d’attente des demandeurs d’asile ayant droit à un 
accueil oscille depuis un certain temps déjà autour 
de 1 800 personnes. Dans le même temps, la 
capacité totale d’accueil a diminué au cours de cette 
législature pour atteindre environ 34 840 places. Il 
est essentiel de disposer d’un nombre suffisant de 
places tampons, l’asile étant par nature un 
phénomène volatil. 
 
Quels centres d’accueil ont été fermés au cours de 
l’année écoulée? Comment conciliez-vous ces 
fermetures avec l’existence persistante d’une liste 
d’attente? Combien de places tampons structurelles 
entendez-vous prévoir afin de faire face à de futurs 
pics d’arrivées? Quelles démarches avez-vous déjà 
entreprises à cet effet? Comment garantissez-vous 
que les erreurs du passé ne se reproduisent pas? 
Comment et dans quel délai comptez-vous résorber 
définitivement la liste d’attente? 
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12.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De regering wil de doorstroomlijst zo 
snel mogelijk verder doen dalen. Dat is een 
huzarenstukje, gelet op de enorme achterstand die 
de vorige regering heeft opgebouwd. Hiertoe werden 
enkele diensten van de DVZ en het CGVS versterkt. 
In 2025 zijn verschillende tijdelijke en uitzonderlijke 
opvangstructuren gesloten: 45 plaatsen voor niet-
begeleide minderjarige vreemdelingen in Verviers, 
270 plaatsen in de eerstefaseopvang in Jabbeke en 
600 plaatsen in de reguliere opvang in Berlaar. 
Telkens was dat om redenen buiten mijn 
beslissingsbevoegdheid. Conform het 
regeerakkoord werden de 448 plaatsen in de hotels 
gesloten. 
 
 
 
 
 
In het opvangnetwerk fluctueert de 
vastgoedportefeuille constant. Fedasil voorziet in 
vervangcapaciteit door de opening van andere 
centra, al gaat het om aanzienlijk minder plaatsen 
dan diegene die intussen verdwenen zijn. Conform 
het regeerakkoord zorgen we bij de afbouw van het 
aantal opvangplaatsen in het reguliere 
opvangnetwerk steeds voor voldoende 
bufferplaatsen om fluctuaties te beheersen. Een 
concreet aantal kan ik nog niet geven. Dat hangt af 
van de toekomstige noden van het opvangnetwerk 
na het effect van de crisismaatregelen. We bekijken 
ook hoe we deze bufferplaatsen zo efficiënt mogelijk 
kunnen inpassen in het bestaande opvangmodel, 
bijvoorbeeld via gedeeld gebruik met andere 
instanties. 
 
Het afbouwen van de doorstroomlijst en een betere 
monitoring van de plaatsen die ter beschikking 
worden gesteld via de Brusseldeal zijn prioritair. 
 

12.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Le gouvernement entend réduire 
davantage la liste d’attente dans les plus brefs 
délais. C’est un véritable tour de force, compte tenu 
de l’important retard accumulé sous la précédente 
législature. Dans cette optique, plusieurs services de 
l’Office des étrangers (OE) et du Commissariat 
général aux réfugiés et aux apatrides (CGRA) ont 
été renforcés. En 2025, plusieurs structures 
d’accueil temporaires et exceptionnelles ont été 
fermées: 45 places pour mineurs étrangers non 
accompagnés à Verviers, 270 places dans le centre 
d’accueil de première phase à Jabbeke et 600 
places dans le centre d’accueil régulier à Berlaar. 
Dans chaque cas, ces fermetures résultaient de 
décisions qui ne relevaient pas de ma compétence. 
Conformément à l’accord de gouvernement, les 448 
places dans des hôtels ont également été 
supprimées. 
 
Le portefeuille immobilier du réseau d’accueil évolue 
en permanence. Fedasil prévoit une capacité de 
remplacement grâce à l’ouverture de nouveaux 
centres, même si le nombre de places créées reste 
nettement inférieur à celui des places fermées. 
Conformément à l’accord de gouvernement, nous 
veillons à maintenir un volume suffisant de places 
tampons lors de la réduction de la capacité du 
réseau d’accueil régulier, afin de pouvoir absorber 
les fluctuations. Il est toutefois trop tôt pour avancer 
un chiffre précis: celui-ci dépendra des besoins 
futurs du réseau après l’effet des mesures de crise. 
Nous examinons également la manière la plus 
efficace d’intégrer ces places tampons dans le 
modèle d’accueil existant, notamment par une 
utilisation partagée avec d’autres instances. 
 
La réduction de la liste d’attente et l’amélioration du 
suivi des places mobilisées dans le cadre du deal 
bruxellois demeurent prioritaires. 
 

12.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): We moeten 

mensen inderdaad niet in hotels steken. We moeten 
investeren in goede opvang. Ik stel de vraag over 
bufferplaatsen bewust, want overal in de wereld 
heerst chaos. Ik wil niet dat we opnieuw in een 
asielcrisis belanden. Daarom moet u voor voldoende 
bufferplaatsen zorgen. Gedeeld gebruik is een goed 
idee. We kunnen bekijken of we dat als federale 
overheid financieel kunnen ondersteunen, samen 
met die gemeenten, zodat het een win-winsituatie 
wordt voor de lokale besturen. Tegelijk moeten die 
plaatsen bij noodsituaties onmiddellijk kunnen 
worden ingezet om mensen op te vangen. 
 

12.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): 

L’hébergement dans des hôtels n’est effectivement 
pas la voie à suivre. Il faut investir dans des 
structures d'accueil adéquates. Je pose 
délibérément la question concernant les places 
tampons, car le chaos règne partout dans le monde. 
Je ne voudrais pas que nous soyons confrontés à 
une nouvelle crise de l’asile. C’est pourquoi il 
s’indique de prévoir suffisamment de places 
tampons. L’utilisation partagée est une idée 
judicieuse. Nous pouvons envisager la possibilité, en 
tant qu’autorités fédérales, de la soutenir 
financièrement, avec les communes concernées, de 
manière à obtenir une situation qui soit avantageuse 
pour les administrations locales. Ces places doivent 
toutefois pouvoir être libérées immédiatement pour 
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l’accueil en cas d'urgence, par ailleurs. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

13 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De ingebruikname van 
leegstaande gezinswoningen op de site 127bis" 
(56012003C) 
 

13 Question de Francesca Van Belleghem à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "L'occupation de logements 
familiaux vacants sur le site 127bis" (56012003C) 
 

13.01  Francesca Van Belleghem (VB): Bij een 

bezoek aan het gesloten terugkeercentrum 127bis 
bezochten we ook de daarnaast gelegen 
gezinswoningen, die momenteel leegstaan. Men zou 
daar vrouwen in illegaal verblijf kunnen opsluiten. 
 
Zult u die leegstaande huisjes opnieuw in gebruik 
nemen? 
 

13.01  Francesca Van Belleghem (VB): Lors d'une 

visite au centre de retour fermé 127bis, nous avons 
également visité les logements familiaux situés à 
proximité, qui sont actuellement inoccupés. On 
pourrait y enfermer des femmes en séjour illégal. 
 
Comptez-vous réutiliser ces maisons inoccupées? 
 

13.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Volgens de DVZ vereist de 
ingebruikname van extra capaciteit bijkomend 
personeel, maar er bestaat nu al een 
personeelstekort. Daarom streeft men er eerst naar 
om de reguliere capaciteit zo volledig mogelijk te 
benutten. Ik plan dan ook 134 extra personeelsleden 
voor de gesloten centra en 40 extra medewerkers bij 
de terugkeerdiensten. Voorts zal de wet die het 
vasthouden van gezinnen met minderjarigen 
verbiedt, opnieuw worden geëvalueerd. Momenteel 
volstaat het aantal beschikbare plaatsen voor 
vrouwen in de gesloten centra.  
 

13.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Selon l'OE, la mise en service de 
capacités supplémentaires nécessite du personnel 
supplémentaire, alors qu’il existe déjà une pénurie 
de personnel. C'est pourquoi l'objectif premier est 
d'utiliser au maximum la capacité régulière. Je 
prévois donc 134 membres du personnel 
supplémentaires pour les centres fermés et 
40 collaborateurs supplémentaires pour les services 
de retour. En outre, la loi interdisant la détention de 
familles avec enfants mineurs sera réévaluée. Le 
nombre de places disponibles pour les femmes dans 
les centres fermés est suffisant pour le moment. 
 

13.03  Francesca Van Belleghem (VB): Zodra 

iemand een illegaal kind maakt, is het quasi 
onmogelijk om die persoon gedwongen terug te 
sturen. Die huisjes moeten dus zo snel mogelijk in 
gebruik worden genomen. Voorts kan men de 
huidige capaciteit voor vrouwen verleggen naar die 
huisjes, zodat de vrijgekomen capaciteit kan worden 
opengesteld voor mannen.  
 

13.03  Francesca Van Belleghem (VB): Dès lors 

qu'une personne conçoit un enfant illégal, il est 
pratiquement impossible de la renvoyer de force 
dans son pays. Ces logements doivent donc être mis 
en service dans les meilleurs délais. En outre, la 
capacité actuelle réservée aux femmes pourra être 
transférée vers ces logements, afin que la capacité 
libérée puisse être mise à la disposition des 
hommes. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

14 Vraag van Sarah Schlitz aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Het bezoek aan het gesloten centrum van 
Vottem" (56012011C) 
 

14 Question de Sarah Schlitz à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La visite du centre fermé de Vottem" (56012011C) 
 

14.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Op 

24 december heb ik een bezoek gebracht aan het 
gesloten centrum te Vottem. Bevestigt u dat een 
isolatie steeds ter kennis gebracht moet worden van 
de advocaat van de gedetineerde? Wat zijn de 
wettelijke redenen voor een isolatie en hoelang mag 

14.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): J'ai visité le 

centre fermé de Vottem le 24 décembre. Confirmez-
vous qu'une mise en isolement doit toujours être 
notifiée à l'avocat du détenu? Quels en sont les 
motifs légaux et la durée maximale? 
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ze maximaal duren? 
 
In welke gevallen is het gebruik van handboeien 
gerechtvaardigd? Hoe kunnen de personen die in 
een gesloten centrum zitten hun rechten doen 
gelden en een klacht indienen? Hoe worden die 
klachten behandeld? Hoelang op voorhand moeten 
de gedetineerden op de hoogte gebracht worden 
van hun gedwongen uitwijzing zodra die gepland is? 
In hoeveel procent van de gevallen wordt die termijn 
in acht genomen? 
 

 
 
Dans quels cas l'usage des menottes se justifie-t-il? 
Comment les personnes en centre fermé peuvent-
elles faire valoir leurs droits et déposer plainte? 
Comment ces plaintes sont-elles traitées? Combien 
de temps à l'avance les détenus doivent-ils être 
informés de leur expulsion forcée une fois celle-ci 
programmée? Dans quel pourcentage des cas ce 
délai est-il respecté? 
 

14.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): U 

vindt de antwoorden op uw vragen in de wetgeving, 
met name in het koninklijk besluit van 2 augustus 
2022. 
 

14.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Vous trouverez vos réponses dans la 
législation: voyez l'arrêté royal du 2 août 2022. 
 

14.03  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): U hebt geen 

antwoord gegeven: moet een isolatie altijd 
gemotiveerd worden? 
 

14.03  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Vous n'avez 

pas répondu: une mise à l'isolement doit-elle 
toujours être motivée? 
 

U verwijst naar de wetgeving, terwijl ik u vraag of de 
procedures in de gesloten centra nageleefd worden 
wat betreft de motivering van een 
afzonderingsmaatregel, het gebruik van handboeien 
en de termijnen. Ik neem er nota van dat u mij geen 
antwoord geeft en dat u mij belachelijk maakt. 
 

Vous vous référez à la législation alors que je vous 
demande si les procédures sont respectées dans les 
centres fermés sur la motivation d’une mise à 
l’isolement, l’usage des menottes, les délais. Je 
prends acte que vous ne me répondez pas et que 
vous vous moquez de moi. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

15 Vraag van Sarah Schlitz aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De opsluiting in een gesloten centrum van 
personen die bereid zijn vrijwillig terug te keren" 
(56012014C) 
 

15 Question de Sarah Schlitz à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La mise en centre fermé de personnes disposées 
à un retour volontaire" (56012014C) 
 

15.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Toen ik eind 

december een bezoek bracht aan het gesloten 
centrum in Vottem, ontmoette ik ook vaders of 
toekomstige vaders van Belgische kinderen, wat 
impliceert dat zij automatisch in aanmerking komen 
voor een gezinshereniging en een regularisatie van 
hun situatie.  
 
Hebt u uw administratie opdracht gegeven om zich 
in het bijzonder op deze profielen te richten? 
 

15.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Lors d'une 

visite au centre fermé de Vottem fin décembre, j'ai 
rencontré des pères ou futurs pères d'enfants 
belges, candidats naturels à un regroupement 
familial et à une régularisation de leur situation.  
 
 
 
Avez-vous donné instruction à votre administration 
de cibler spécifiquement ces profils? 
 

15.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): 

Vaders van Belgische kinderen of van kinderen die 
wettelijk in België verblijven, krijgen niet automatisch 
verblijfsrecht. Elk dossier wordt individueel 
onderzocht. Tegen personen die in een gesloten 
centrum verblijven, werd er een terugkeerbesluit 
uitgevaardigd, dat in feite en in rechte gemotiveerd 
werd. Er wordt geen specifieke opdracht gegeven 
met betrekking tot de beslissingen inzake de 
handhaving en de uitvoering van de terugkeer van 

15.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Le droit de séjour n'est pas automatique 
pour le père d'un enfant belge ou d'un enfant 
séjournant légalement en Belgique. On examine 
chaque dossier individuellement. Les personnes en 
centre fermé ont reçu une décision de retour, 
motivée en fait et en droit. Il n'y a aucune instruction 
spécifique sur les décisions de maintien et 
l'exécution du retour de ces personnes. 
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deze personen. 
 
Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

16 Vraag van Sarah Schlitz aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De opsluiting in een gesloten centrum van 
personen die bereid zijn vrijwillig terug te keren" 
(56012014C) 
 

16 Question de Sarah Schlitz à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La mise en centre fermé de personnes disposées 
à un retour volontaire" (56012014C) 
 

16.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Tijdens mijn 

bezoek aan het gesloten centrum van Vottem op 
24 december sprak ik met een persoon met een M-
status die daar werd vastgehouden en die naar 
Duitsland moest worden teruggestuurd. Ik heb al 
andere personen ontmoet die ook ingestemd 
hadden met een vrijwillige terugkeer, maar toch 
vastgehouden werden. Deze persoon werd 
aangehouden toen hij zijn negatieve beslissing 
ontving, ondanks zijn verklaring dat hij uit eigen 
beweging wilde terugkeren. 
 
Welk nut heeft de vrijheidsberoving – een 
ingrijpende maatregel – van iemand die bereid is 
terug te keren naar het land waar hij erkend werd? 
 

16.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Lors de ma 

visite au centre fermé de Vottem le 24 décembre, j'ai 
parlé à un détenu en statut M devant être renvoyé en 
Allemagne. J’en ai déjà rencontré d’autres acceptant 
aussi un retour volontaire et, pourtant, détenus. 
Cette personne a été arrêtée à la réception de sa 
décision négative et malgré sa déclaration de vouloir 
rentrer par elle-même. 
 
 
 
 
Quelle est l’utilité de priver de liberté – mesure forte 
– une personne acceptant d’aller dans le pays où elle 
a une reconnaissance? 
 

16.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): Er 

kunnen geen uitspraken gedaan worden over 
individuele dossiers. 
 
In het algemeen staat het iedereen vrij om zijn 
intentie om te vertrekken kenbaar te maken; de 
bevoegde dienst onderzoekt hoe er hierop kan 
worden ingegaan. 
 
Elk geval wordt afzonderlijk beoordeeld. Elk besluit 
tot terugkeer of vasthouding moet in feite en in rechte 
worden gemotiveerd en kan worden aangevochten. 
 

16.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Aucune déclaration ne peut être faite sur 
des dossiers individuels. 
 
De façon générale, chaque personne est libre de 
faire part de son intention de départ; le service 
compétent examine le moyen de la satisfaire. 
 
 
Chaque cas est évalué individuellement. Chaque 
décision de retour ou de maintien doit être motivée 
en fait et en droit et peut faire l’objet d’un recours. 
 

16.03  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): De 

vrijheidsberoving van personen die geen enkel 
misdrijf hebben begaan, behalve dat ze zich op het 
grondgebied bevinden, is buitensporig, en het is 
amateuristisch om personen die willen terugkeren 
meerdere dagen op te sluiten. Ik heb dit vaak 
vastgesteld; u zou uw diensten dan ook moeten 
waarschuwen dat ze zo snel mogelijk aan het 
verzoek moeten voldoen wanneer iemand naar zijn 
land wil terugkeren. 
 

16.03  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): La privation de 

liberté de personnes n’ayant commis aucun crime 
sauf la présence sur le territoire est excessive, et 
enfermer plusieurs jours des personnes souhaitant 
rentrer chez elles relève de l’amateurisme. Je l’ai 
souvent observé; vous devriez donc alerter vos 
services d’exécuter au plus vite la demande en cas 
de souhait de retourner au pays. 
 

16.04 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): Ik 

aanvaard niet dat u mijn diensten van amateurisme 
beschuldigt. 
 

16.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Je n'accepte pas que vous accusiez mes 
services d'amateurisme. 
 

16.05  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Het is de taak 

van het Parlement om controle uit te oefenen op het 
beleid van de uitvoerende macht. Als mensen die 

16.05  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Le rôle du 

Parlement est de contrôler l’action de l’exécutif. Si 
des personnes qui acceptent un retour volontaire 
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vrijwillig willen terugkeren van hun vrijheid worden 
beroofd, is het mijn plicht om op die ernstige 
disfuncties van de administratie te wijzen. U zou zich 
daar zelf ook om moeten bekommeren in plaats van 
op de pianist te schieten. 
 

sont privées de liberté, il est de mon devoir de 
signaler ces dysfonctionnements graves de 
l’administration. Vous devriez vous y intéresser 
aussi, plutôt que de vous en prendre au messager. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

17 Vraag van Maaike De Vreese aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De hervorming van de terugkeerpremies en de 
afschaffing van de premies voor Brazilianen" 
(56012269C) 
 

17 Question de Maaike De Vreese à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La réforme des primes de retour et la 
suppression de ces primes pour les Brésiliens" 
(56012269C) 
 

17.01  Maaike De Vreese (N-VA): De 

terugkeerpremies, die een aantrekkingsfactor 
kunnen vormen en tot misbruiken kunnen leiden, 
worden hervormd. Zo werd de terugkeerpremie voor 
Moldaviërs al geschrapt, wat de cijfers deed dalen. 
Ook de premie voor Brazilianen werd geschrapt. 
 
 
Zijn er nog meer visumvrije landen waarvoor de 
premie zal worden geschrapt? Hoe zijn de cijfers 
voor Brazilië geëvolueerd? Wat is het huidige beleid 
inzake vrijwillige terugkeer? Zullen de 
terugkeerpremies voor specifieke 
nationaliteitsgroepen nog worden gewijzigd? 
 

17.01  Maaike De Vreese (N-VA): Les primes de 

retour, qui peuvent constituer un facteur d’attraction 
et donner lieu à des abus, sont en cours de réforme. 
Ainsi, la prime de retour pour les ressortissants 
moldaves a déjà été supprimée, ce qui a entraîné 
une baisse des chiffres. La prime pour les 
ressortissants brésiliens a également été supprimée. 
 
Existe-t-il d’autres pays exemptés de l’obligation de 
visa pour lesquels la prime sera supprimée? 
Comment les chiffres pour le Brésil ont-ils évolué? 
Quelle est la politique actuelle en matière de retour 
volontaire? Les primes de retour seront-elles encore 
modifiées pour d’autres groupes de nationalités 
spécifiques? 
 

17.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Iemand die naar zijn land van 
herkomst terugkeert, kan via het vrijwillige 
terugkeerprogramma een terugkeerpremie en re-
integratiesteun krijgen. Fedasil controleert dat 
dossier per dossier. 
 
De vorige regering heeft de re-installatiepremie fors 
verhoogd voor de terugkeerders naar visumplichtige 
landen, maar ook wie terugkeerde naar niet-
visumplichtige landen, kon daarop een beroep doen. 
Wij zullen dit systeem goed onder de loep nemen en 
bepaalde terugkeerpremies afschaffen, zoals is 
gebeurd voor de Brazilianen en de Moldaviërs. 
 
 
 
In 2025 keerden 3.122 personen vrijwillig terug naar 
hun land van herkomst, onder wie 953 Brazilianen. 
De meeste Brazilianen die naar België komen, 
starten geen asiel- of verblijfsprocedure, maar 
vragen na een langdurig illegaal verblijf re-
integratiesteun aan voor hun terugkeer, wat 
uiteraard niet de bedoeling kan zijn. Daarom werd de 
re-integratiesteun voor Brazilianen op 1 december 
afgeschaft.  
 

17.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Une personne qui retourne dans son 
pays d’origine peut, dans le cadre du programme de 
retour volontaire, bénéficier d’une prime de retour et 
d’une aide à la réintégration. Fedasil exerce un 
contrôle sur ces dossiers au cas par cas. 
 
Le gouvernement précédent a beaucoup augmenté 
la prime de réinstallation pour les personnes qui 
retournent dans des pays soumis à l’obligation de 
visa, mais celles qui retournaient dans des pays 
non soumis à l’obligation de visa pouvaient 
également en bénéficier. Nous allons examiner ce 
système de près et supprimer certaines primes de 
retour, comme cela a été fait pour les ressortissants 
brésiliens et moldaves. 
 
En 2025, 3 122 personnes sont retournées 
volontairement dans leur pays d’origine, dont 953 
Brésiliens. La plupart des Brésiliens qui viennent en 
Belgique n’entament pas de procédure d’asile ou de 
séjour, mais demandent, après un long séjour illégal, 
une aide à la réintégration pour leur retour, ce qui ne 
peut évidemment pas être l’objectif. C’est pourquoi 
l’aide à la réintégration pour les Brésiliens a été 
supprimée le 1er décembre. 
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17.03  Maaike De Vreese (N-VA): Het misbruik van 

de terugkeerpremies heeft de 
vrijwilligeterugkeercijfers kunstmatig opgedreven. U 
zult dus de nodige duiding moeten geven bij de te 
verwachten daling ervan. Daarnaast zult u 
initiatieven moeten nemen om de mensen die 
daadwerkelijk vrijwillig moeten terugkeren, te 
stimuleren om dat ook te doen. 
 

17.03  Maaike De Vreese (N-VA): L'abus en matière 

de primes de retour a artificiellement gonflé les 
chiffres des retours volontaires. Vous devrez donc 
fournir les explications nécessaires quant à la baisse 
prévisible de ces chiffres. En outre, vous devrez 
développer des incitants afin que les personnes qui 
doivent effectivement retourner volontairement dans 
leur pays le fassent réellement. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

18 Samengevoegde vragen van 

- Sam Van Rooy aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Iraniërs die naar België 
willen komen" (56012313C) 
- Khalil Aouasti aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De situatie in Iran" 
(56012332C) 
 

18 Questions jointes de 

- Sam Van Rooy à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les Iraniens qui 
souhaitent venir en Belgique" (56012313C) 
- Khalil Aouasti à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La situation en 
Iran" (56012332C) 
 

18.01  Sam Van Rooy (VB): In Iran heeft weer een 

massaslachting van vrijheidslievende Iraniërs 
plaatsgevonden, uitgevoerd door de jihadisten van 
de Islamitische Revolutionaire Garde (IRGC). 
Ayatollah Khamenei en de IRGC willen de 
Islamitische Revolutie ook buiten Iran exporteren. 
 
De screening in dit land is een lachertje en heel wat 
aanhangers van het islamitische regime en agenten 
van de IRGC zijn in de laatste decennia naar Europa 
en naar België kunnen komen. Het is belangrijk dat, 
nu de Iraanse contrarevolutie aan kracht wint, 
Iraniërs die meewerken met het regime, niet naar 
ons land kunnen komen. 
 
Wat doet u om hun de toegang te ontzeggen en om 
diegenen die er al zijn, het land uit te zetten?  
 

18.01  Sam Van Rooy (VB): L'Iran a été le théâtre 

d'un nouveau massacre d'Iraniens épris de liberté, 
perpétré par les djihadistes du Corps des gardiens 
de la révolution islamique (CGRI). L'ayatollah 
Khamenei et le CGRI souhaitent également exporter 
la révolution islamique hors de l'Iran. 
 
Le screening dans ce pays est dérisoire et de 
nombreux partisans du régime islamique et agents 
du CGRI ont pu entrer en Europe et en Belgique au 
cours des dernières décennies. Il importe qu'à 
l'heure où la contre-révolution iranienne gagne en 
puissance, les Iraniens qui collaborent avec le 
régime ne puissent pas pénétrer sur notre territoire. 
 
Qu'entreprenez-vous afin de leur interdire l'accès et 
d'expulser ceux d’entre eux qui sont déjà présents 
sur le territoire? 
 

18.02  Khalil Aouasti (PS): Iraanse mannen en 

vrouwen claimen hun vrijheid, met gevaar voor eigen 
leven. Belgen of Iraniërs die in België verblijven zijn 
verstoken van nieuws van hun familie en vrienden in 
Iran, terwijl er ginds een bloedige repressie 
plaatsvindt. 
 
Mensen met familie in België zouden zich veilig en 
wel bij hen moeten kunnen voegen. Het lijkt me 
normaal dat de procedures daartoe vereenvoudigd 
worden, via een visum voor kort verblijf, zoals dat in 
het verleden al gebeurde. 
 
Hoe zult u het mensen die aan de repressie willen 
ontsnappen mogelijk maken zich bij hun familie in 
België te voegen via een veilig migratiekanaal? Zult 
u faciliëren dat ze hun dossier langs elektronische 
weg indienen? Hoe zult u mensen die door het 

18.02  Khalil Aouasti (PS): Les Iraniens et 

Iraniennes clament leur liberté, au péril de leur vie. 
Des Belges ou des Iraniens établis en Belgique n'ont 
pas de nouvelles de leurs proches, alors que sévit 
une répression sanglante. 
 
 
Les personnes qui ont de la famille en Belgique 
devraient pouvoir la rejoindre afin d'être sains et 
saufs. Il serait normal de faciliter les procédures, via 
un visa de court séjour, comme cela a été fait par le 
passé. 
 
Comment permettez-vous aux personnes qui 
veulent échapper à la répression de rejoindre leur 
famille en Belgique, par un canal migratoire sûr? 
Facilitez-vous l'introduction de leurs dossiers par 
voie électronique? Comment offrirez-vous une 
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Iraanse regime gezocht worden en in ons land asiel 
hopen te krijgen snel internationale bescherming 
bieden? 
 

protection internationale rapide aux personnes 
recherchées par le régime iranien et qui espèrent 
trouver asile sur notre territoire? 
 

18.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Uiteraard wil ik geen veilige haven 
creëren voor leden van het Iraanse regime. Om naar 
de Schengenzone te komen, hebben ze een visum 
nodig, dat – conform de visumregels – zal worden 
geweigerd.  
 
(Frans) Wat de anderen betreft, moet al wie naar 
België wil reizen, ongeacht de beoogde verblijfsduur, 
een visum aanvragen conform de procedure bij de 
betrokken diplomatieke post. Voor de ontvangst van 
die aanvragen is mijn collega van Buitenlandse 
Zaken bevoegd, en ik verwijs u dan ook naar hem.  
 

18.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Il va de soi que je ne désire pas que ce 
pays devienne un refuge pour les membres du 
régime iranien. Pour entrer dans la zone Schengen, 
ces derniers ont besoin d'un visa qui leur sera refusé 
conformément aux règles applicables. 
 
(En français) Pour les autres, toute personne 
souhaitant venir en Belgique, quelle que soit la durée 
de séjour envisagée, doit demander un visa 
conformément à la procédure du poste diplomatique 
concerné. La réception de ces demandes ressortit 
aux compétences de mon collègue des Affaires 
étrangères, vers qui je vous renvoie.  
 

18.04  Sam Van Rooy (VB): Het moorddadige 

Iraanse regime bedreigt nu ook expliciet 
vrijheidslievende Iraniërs in België en andere 
westerse landen. De vele agenten van de IRCG en 
de aanhangers van het regime op ons grondgebied 
moeten het land worden uitgezet. 
 

18.04  Sam Van Rooy (VB): Désormais, le régime 

iranien meurtrier menace aussi, tout à fait 
explicitement, les Iraniens épris de liberté vivant en 
Belgique et dans d’autres pays occidentaux. Les 
nombreux agents du CGRI et les partisans du 
régime iranien présents sur notre territoire doivent 
être expulsés du pays. 
 

18.05  Khalil Aouasti (PS): U zegt tegen de Iraniërs, 

die van het internet afgesloten werden, dat ze de 
voorwaarden voor een visum voor kort verblijf in 
Europa op de website van de Dienst 
Vreemdelingenzaken kunnen terugvinden, maar ze 
kunnen zelfs niet naar hun naasten bellen om te 
laten weten dat ze nog in leven zijn. 
 
U moet uw verantwoordelijkheid opnemen en ervoor 
zorgen dat die mensen, die niet voldoen aan de 
voorwaarden om een Schengenvisum te krijgen, 
gemakkelijker toegang krijgen! Om een 
Schengenvisum te krijgen moet men aantonen dat 
men over inkomsten beschikt. Hoe kunnen personen 
die bedreigd worden en de straat optrekken in plaats 
van te gaan werken een loonbriefje voorleggen om 
verblijfsrecht te krijgen in België? 
 
U moet ervoor zorgen dat zij gemakkelijker naar 
België kunnen komen.  
 

18.05  Khalil Aouasti (PS): Vous dites aux Iraniens 

à qui on a coupé internet de consulter sur le site de 
l'Office des étrangers les conditions pour introduire 
un visa de court séjour en Europe. Or, ils ne peuvent 
même pas téléphoner à leurs proches pour savoir 
s'ils sont vivants. 
 
 
Prenez vos responsabilités pour que ces personnes 
n’étant pas dans les conditions du visa Schengen 
bénéficient d'un accès facilité! Pour un visa 
Schengen, il faut prouver des revenus. Comment 
des personnes menacées et manifestant au lieu 
d'aller travailler, pourraient-elles produire des fiches 
de salaire pour séjourner en Belgique? 
 
 
 
Faites en sorte de leur faciliter l’accès à la Belgique. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

19 Vraag van Matti Vandemaele aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De fouten in het COI-rapport over Griekenland" 
(56012381C) 
 

19 Question de Matti Vandemaele à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les erreurs dans le rapport COI sur la Grèce" 
(56012381C) 
 

19.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Protection 

officers van het CGVS nemen individuele 

19.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Les 

agents de protection du CGRA prennent des 
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beslissingen op basis van country of origin- of COI-
rapporten. Griekse middenveldorganisaties geven 
echter aan dat de informatie over Griekenland 
onjuist of verouderd is. Het CGVS heeft die 
informatie inmiddels op zijn website verwijderd. 
 
 
 
Kunt u garanderen dat er vandaag geen 
beslissingen meer worden genomen op basis van 
die informatie? Op basis van welke informatie 
behandelt het CGVS momenteel verzoeken om 
internationale bescherming van personen die als 
vluchteling erkend zijn in Griekenland? Hoeveel 
personen werden op basis van het COI-rapport van 
25 juli 2025 teruggestuurd naar Griekenland? Wat is 
de stand van zaken met betrekking tot het nieuwe 
rapport? Worden COI-rapporten geëvalueerd en 
bijgestuurd? 
 

décisions individuelles sur la base de rapports 
d’information par pays d'origine, également appelés 
rapports COI (country of origin). Cependant, des 
organisations de la société civile grecque ont indiqué 
que les informations sur la Grèce étaient inexactes 
ou obsolètes. Depuis lors, le CGRA a supprimé ces 
informations de son site internet. 
 
Êtes-vous en mesure de garantir que désormais, 
plus aucune décision n'est prise sur la base de ces 
informations? Sur la base de quelles informations le 
CGRA traite-t-il actuellement les demandes de 
protection internationale des personnes reconnues 
comme réfugiés en Grèce? Combien de personnes 
ont été renvoyées en Grèce sur la base du rapport 
COI du 25 juillet 2025? Où en est-on avec le 
nouveau rapport? Les rapports COI sont-ils évalués 
et ajustés? 
 

19.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Het CGVS houdt geen rekening meer 
met het door u aangehaalde COI-rapport, dat op 
basis van verschillende opmerkingen en andere 
informatie werd geactualiseerd. De COI-informatie 
werd inderdaad ook van de website gehaald. 
 
 
Het CGVS is niet van oordeel dat personen die 
bescherming hebben verkregen in Griekenland, 
automatisch bescherming verdienen vanwege de 
zeer verregaande materiële deprivatie aldaar. Elke 
verzoeker krijgt bij een persoonlijk onderhoud wel de 
kans om te vertellen waarom de bescherming in 
Griekenland niet effectief zou zijn. 
 

19.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Le CGRA ne tient plus compte du 
rapport COI que vous mentionnez. Ce rapport a 
d’ailleurs été actualisé sur la base de diverses 
remarques et d'autres informations. Les informations 
COI ont effectivement été supprimées du site 
internet. 
 
Le CGRA n’estime pas que les personnes qui ont 
obtenu une protection en Grèce sont 
automatiquement éligibles à une protection en 
raison des privations matérielles très importantes qui 
y règnent. Lors d'un entretien individuel, chaque 
demandeur a toutefois la possibilité d'expliquer 
pourquoi il estime que la protection en Grèce n’est 
pas effective. 
 

Er werd slechts in een minderheid van de 
beslissingen naar het COI-rapport van 25 juli 
verwezen, en nooit als enige bron. 
 
Afhankelijk van de vastgestelde behoeften, 
verzamelt het CGVS informatie over de landen van 
herkomst. Een deel van die informatie wordt 
opgenomen in thematische rapporten. Dit jaar zal 
een rapport worden gepubliceerd over Griekse 
verenigingen ter ondersteuning van asielzoekers. 
 
COI-rapporten worden opgesteld overeenkomstig 
EU-richtlijnen, die de naleving van de beginselen 
van neutraliteit, objectiviteit en transparantie 
garanderen. De interne en externe gebruikers van 
de rapporten kunnen via feedback oordelen over de 
kwaliteit en het nut ervan. Indien nodig, worden ze 
bijgewerkt. Daarbij wordt rekening gehouden met de 
evolutie in de landen van herkomst.  
 

Seule une minorité des décisions faisait référence au 
rapport COI du 25 juillet, et jamais comme source 
unique. 
 
En fonction des besoins identifiés, le CGRA collecte 
des informations sur les pays d’origine. Une partie 
de ces données est intégrée dans des rapports 
thématiques. Cette année, un rapport sera 
notamment consacré aux associations grecques qui 
apportent une aide aux demandeurs d’asile. 
 
Les rapports COI sont élaborés conformément aux 
directives européennes, qui garantissent le respect 
des principes de neutralité, d’objectivité et de 
transparence. Les utilisateurs internes comme 
externes peuvent formuler des commentaires afin 
d’en évaluer la qualité et l’utilité. Le cas échéant, ces 
rapports sont actualisés pour tenir compte de 
l’évolution de la situation dans les pays d’origine. 
 

19.03  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Het blijft 19.03  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): On ne sait 
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onduidelijk of het foutieve rapport in bepaalde 
individuele gevallen doorslaggevend is geweest. Dat 
zouden uw diensten toch moeten nagaan. Het gaat 
hier immers niet over nummers, maar over mensen. 
 

toujours pas si le rapport caduc a été déterminant 
dans certains cas individuels. Vos services devraient 
le vérifier car il ne s’agit pas ici de numéros mais 
d’êtres humains. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

20 Vraag van Matti Vandemaele aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De noodopvang tijdens de wintermaanden" 
(56012414C) 
 

20 Question de Matti Vandemaele à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'hébergement d'urgence pendant les mois 
d'hiver" (56012414C) 
 

20.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): In de 

kerstvakantie en tijdens de winterprik erna sliepen 
veel mensen op straat. Brusselse 
daklozenorganisaties gaven aan dagelijks mensen 
te moeten weigeren wegens plaatsgebrek. Iedereen 
met recht op een bed, krijgt er volgens u nochtans 
een.  
 
Hoeveel verzoekers om internationale bescherming 
staan op de wachtlijst voor opvang? Blijft u 
ontkennen dat mensen op die wachtlijst op straat 
moeten slapen? Houdt u bij de afbouw van het 
opvangnetwerk rekening met het wegwerken van de 
wachtlijst? Overlegt u met de stad Brussel en het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest over bijkomende 
winteropvang? Hoe zorgt u ervoor dat verzoekers 
om internationale bescherming niet op straat moeten 
slapen?  
 

20.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Pendant 

les vacances de Noël et la vague de froid qui a suivi, 
de nombreuses personnes ont dormi dans la rue. 
Les associations bruxelloises d'aide aux sans-abris 
ont indiqué devoir refuser quotidiennement des 
personnes faute de place. Or, vous affirmez que 
toute personne ayant droit à un lit en obtient un. 
 
Combien de demandeurs de protection 
internationale figurent sur la liste d'attente pour une 
place d’accueil? Continuez-vous à nier que les 
personnes inscrites sur cette liste d'attente doivent 
dormir dans la rue? Tenez-vous compte de la 
suppression de la liste d'attente dans le cadre de la 
réduction progressive du réseau d'accueil? Vous 
concertez-vous avec la ville de Bruxelles et la 
Région de Bruxelles-Capitale au sujet d'un accueil 
hivernal supplémentaire? Comment veillez-vous à 
ce que les demandeurs de protection internationale 
ne soient pas contraints de dormir dans la rue? 
 

20.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Op 12 januari stonden er 1.653 
personen met recht op opvang op de doorstroomlijst. 
De federale overheid financiert binnen de Brussels 
Deal 2.000 plaatsen in de daklozenopvang, specifiek 
voor deze doelgroep. Er zijn dus plaatsen genoeg. U 
mag het mij signaleren als de deal niet correct wordt 
uitgevoerd. Het is niet de bedoeling regionale 
kwesties als dak- en thuisloosheid federaal te 
financieren. Al wie recht heeft op opvang, kan 
aankloppen bij Fedasil. 
 
 
 
 
U kunt mij misschien hardvochtig vinden, maar 
iedereen met een M-status weet al van in de zomer 
in welk Europees land hij kan aankloppen om 
bescherming te krijgen. Ik kan zulke mensen opvang 
geven in een terugkeercentrum.  
 
De volledige afbouw van de hotelopvang rondt de 
eerste fase af. Fedasil draagt binnen de Brussels 
Deal ook jaarlijks zijn steentje bij aan Le Plan Grand 

20.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Au 12 janvier, 1 653 personnes ayant 
droit à un hébergement figuraient sur la liste 
d’attente. Dans le cadre du Brussels Deal, l’autorité 
fédérale finance 2 000 places dans des centres 
d’hébergement pour sans-abri, spécifiquement 
réservées à ce public cible. Il y a donc suffisamment 
de places disponibles. Si vous constatez que le deal 
n’est pas appliqué correctement, je vous invite à 
m’en informer. L’objectif n’est pas que le niveau 
fédéral finance des matières régionales telles que le 
sans-abrisme et l’absence de chez-soi. Toute 
personne ayant droit à l’accueil peut s’adresser à 
Fedasil. 
 
Vous me trouverez peut-être sévère, mais toute 
personne disposant d’un statut M sait dès l’été dans 
quel pays européen elle peut demander une 
protection. Nous pouvons assurer leur accueil dans 
un centre de retour. 
 
La suppression complète de l’hébergement à l’hôtel 
marque la fin de la première phase. Par ailleurs, 
dans le cadre du Brussels Deal, Fedasil contribue 
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Froid voor het Brussels Gewest.  
 
 
Ik herhaal het nogmaals. Onder de vorige regering, 
waarin ook uw partij zat, moesten gezinnen op straat 
slapen, omdat ze geen doortastende maatregelen 
durfde te nemen en haar verantwoordelijkheid van 
zich afschoof. Dat is onder deze regering, zonder uw 
partij, niet het geval. 
 

chaque année au Plan Grand Froid de la Région 
bruxelloise. 
 
Je le répète: sous le gouvernement précédent, 
auquel votre parti participait également, des familles 
ont dormi dans la rue faute de mesures énergiques 
et d’une prise de responsabilité suffisante. Ce n’est 
pas le cas sous le gouvernement actuel, dont votre 
parti est absent. 
 

20.03  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Uw 

antwoord is een triest dieptepunt. U trapt naar de 
vorige regering, naar andere partijen en naar het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. U mag beweren dat 
wij idioten waren die een wanbeleid hebben 
gevoerd, maar dat betekent niet dat u niet 
verantwoordelijk bent voor wie vandaag op straat 
slaapt.  
 
U komt niet verder dan een theoretische constructie 
van 2.000 plaatsen tegenover die 1.650 asielzoekers 
op de doorstroomlijst. In niets klinkt door dat u 
begrijpt dat het om mensen gaat die u in de kou de 
straat op stuurt. Ik hoop dat we tegen het einde van 
de legislatuur over uw beleid zullen kunnen praten in 
plaats van over het verleden.  
 

20.03  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Votre 

réponse est affligeante. Vous critiquez le 
gouvernement précédent, les autres partis et la 
Région de Bruxelles-Capitale. Prétendre que nous 
avons été idiots et que nous avons mené une 
politique inefficace ne vous dégagera pas de votre 
responsabilité vis-à-vis des personnes qui dorment 
aujourd'hui dans la rue. 
 
Vous ne proposez qu'une construction théorique de 
2 000 places pour les 1 650 demandeurs d'asile 
inscrits sur la liste des transferts. Aucun élément de 
votre réponse ne donne à penser que vous 
comprenez qu'il s'agit de vraies personnes que vous 
renvoyez dans la rue par ce temps froid. J'espère 
qu'à la fin de la législature, nous pourrons discuter 
de votre stratégie plutôt que du passé. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

21 Samengevoegde vragen van 

- Matti Vandemaele aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De toekomst 
van de tijdelijke bescherming voor Oekraïners" 
(56012465C) 
- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "Het tijdelijke 
beschermingsstatuut voor Oekraïners" 
(56012514C) 
 

21 Questions jointes de 

- Matti Vandemaele à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "L'avenir de la 
protection temporaire des Ukrainiens" 
(56012465C) 
- Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "L'octroi du 
statut de protection temporaire aux Ukrainiens" 
(56012514C) 
 

21.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Ons land 

vangt al vier jaar Oekraïense vluchtelingen op, maar 
naar verluidt zou de DVZ over onvoldoende 
opvangcapaciteit beschikken.  
 
Klopt dat? Kunt u de behoeften nauwkeuriger in 
beeld brengen? Hoe verloopt de doorstroming naar 
de regionale opvangplaatsen en hoelang verblijven 
Oekraïners gemiddeld in noodopvangstructuren? 
Hoe kijkt u naar het verblijfsstatuut van Oekraïners 
na maart 2027, wanneer het statuut van tijdelijke 
bescherming zou aflopen? Kunnen Oekraïners die 
vijf jaar in het land verblijven in aanmerking komen 
voor een onbeperkt verblijfsrecht? Bent u van plan 
om samen met de andere Europese 
migratieministers te werken aan 

21.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Notre 

pays accueille des réfugiés ukrainiens depuis quatre 
ans mais il me revient que l’Office des étrangers 
disposerait d’une capacité d’accueil insuffisante. 
 
Est-ce exact? Pouvez-vous nous donner plus de 
précisions en ce qui concerne les besoins? 
Comment se déroule le passage des Ukrainiens vers 
les places d’accueil régionales et combien de temps 
restent-ils en moyenne dans les structures d’accueil 
d’urgence? Comment envisagez-vous le statut de 
séjour des Ukrainiens après mars 2027, date à 
laquelle leur statut de protection temporaire arriverait 
à échéance? Les Ukrainiens qui résident cinq ans 
dans notre pays peuvent-ils prétendre à un droit de 
séjour illimité? Comptez-vous travailler, avec les 
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overgangsmaatregelen? 
 

autres ministres européens de la Migration, à 
l’élaboration de mesures transitoires pour les 
réfugiés ukrainiens ? 
 

21.02  Maaike De Vreese (N-VA): In ons land 

hebben zowat 9.963 Oekraïners tijdelijke 
bescherming gekregen. Net als eerder onder de 
Zweedse regering heeft Vlaanderen, met de N-VA, 
al die mensen bed, bad en brood gegeven. Het moet 
een pijnlijke vaststelling zijn voor de groenen dat zij 
daarin niet slaagden. Het verblijfsstatuut van die 
tijdelijk ontheemden wordt verlengd tot maart 2027.  
 
 
Kunt u meer toelichting geven bij de registraties van 
Oekraïners hier? Hoe gebeurt de opvang en de 
doorverwijzing naar de deelstaten momenteel? Hoe 
verloopt de samenwerking? In 2027 zijn we vijf jaar 
verder en dan kan men misschien onbeperkt verblijf 
aanvragen. Geldt dat voor tijdelijk beschermden? 
 

21.02  Maaike De Vreese (N-VA): Dans notre pays, 

quelque 9 963 Ukrainiens ont bénéficié d’une 
protection temporaire. Tout comme auparavant sous 
le gouvernement suédois, la Flandre, avec la N-VA, 
a fourni à toutes ces personnes le gîte et le couvert. 
Pour les écologistes, il doit être dur de constater 
qu’ils n’y soient pas parvenus. Le statut de séjour de 
ces personnes temporairement déplacées est 
prolongé jusqu'en mars 2027. 
 
Pouvez-vous nous donner plus d'explications sur 
l'enregistrement des Ukrainiens dans notre pays? 
Comment se déroulent actuellement l'accueil et 
l'orientation vers les entités fédérées? Comment la 
coopération se passe-t-elle? En 2027, cinq ans se 
seront écoulés et il sera peut-être possible de 
demander un séjour illimité. Cela vaut-il également 
pour les personnes bénéficiant d'une protection 
temporaire? 
 

21.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Het registratiecentrum heeft nog 
genoeg capaciteit om alle aanvragen binnen de dag 
te verwerken. Sinds de fusie van de cel Tijdelijke 
Bescherming met het registratiecentrum 
Internationale Bescherming op 1 augustus 2025 
heeft gemiddeld 13,2 % van de verzoekers 
aangegeven nood te hebben aan opvang. Sedert 
november is dat gedaald naar 10 %. Momenteel 
hebben we het noodopvangcentrum Ariane, met een 
capaciteit van 130 plaatsen, en het centrum 
Marie Curie, goed voor 25 plaatsen. Dat volstaat, al 
merken we dat de plaatsen voor alleenstaande 
mannen verzadigd zijn. 
 
 
Het aantal overplaatsingen naar de deelstaten ligt 
systematisch lager dan het aantal nieuwkomers. We 
hopen meer plaatsen vrij te maken in de 
noodopvangcentra om beter tegemoet te komen aan 
de behoeften van de aanvragers van tijdelijke 
bescherming. De samenwerking met de deelstaten, 
zeker met Vlaanderen, gaat zeer vlot. 
 
 
In Ariane zien we nu dat voor bepaalde personen 
met specifieke medische noden geen aangepaste 
plaats wordt aangeboden door de deelstaten. Ik heb 
mijn collega-ministers daarover onlangs 
aangeschreven.  
 
Voor hun bescherming en de eventuele overgang 
naar een ander statuut werken we samen met de 
administratie verschillende scenario’s uit. Dat kan 

21.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Le centre d'enregistrement dispose 
encore d'une capacité suffisante pour traiter la 
totalité des demandes dans la journée. Depuis la 
fusion de la cellule Protection temporaire avec le 
centre d'enregistrement Protection internationale, le 
1er août 2025, une moyenne de 13,2 % des 
demandeurs ont indiqué qu'ils avaient besoin d'un 
accueil. Depuis le mois de novembre, ce 
pourcentage a baissé à 10 %. Actuellement, nous 
disposons du centre d'accueil d'urgence Ariane, 
d'une capacité de 130 places, et du centre Marie 
Curie, qui offre 25 places. Cette capacité est 
suffisante, même si nous remarquons que les places 
pour hommes seuls sont saturées. 
 
Le nombre de transferts vers les entités fédérées est 
systématiquement plus faible que le nombre de 
nouveaux arrivants. Nous espérons pouvoir libérer 
davantage de places dans les centres d'accueil 
d'urgence pour mieux répondre aux besoins des 
demandeurs de protection temporaire. La 
coopération avec les entités fédérées, en particulier 
avec la Flandre, se déroule très bien. 
 
Dans le centre Ariane, nous constatons actuellement 
qu'aucune place adéquate n'est proposée par les 
entités fédérées pour certaines personnes à besoins 
médicaux spécifiques. J'ai adressé un courrier à ce 
sujet à mes collègues ministres. 
 
En ce qui concerne la protection de ces personnes 
et leur éventuel changement de statut, nous 
collaborons avec l'administration pour élaborer 
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overigens nu al, bijvoorbeeld via een gecombineerde 
vergunning of een studentenverblijf, op voorwaarde 
uiteraard dat de personen aan de vereiste 
voorwaarden voldoen. Daarvoor kijken we ook naar 
andere landen. Daarnaast streven we naar een 
Europees gecoördineerde aanpak, waarbij wordt 
ingezet op transitie naar andere statuten en op een 
door de EU gecoördineerde vrijwillige terugkeer in 
nauwe samenwerking met Oekraïne. 
 

différents scénarios. Cette modification du statut est 
d'ailleurs déjà possible actuellement, par exemple 
par le biais d'un permis unique ou d'un séjour pour 
étudiant, à condition bien sur que les personnes 
concernées répondent aux conditions requises. 
Dans ce cadre, nous observons également les 
systèmes appliqués dans d'autres pays. Par ailleurs, 
nous nous efforçons de mettre en place une 
approche coordonnée sur le plan européen basée 
sur la transition vers d'autres statuts et sur un retour 
volontaire coordonné avec l'UE en collaboration 
étroite avec l'Ukraine. 
 

21.04  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Een deel 

van die mensen zal hier blijven hangen, wat er ook 
gebeurt in Oekraïne. Het is goed om te bekijken 
welke statuten we daarvoor kunnen uitwerken voor 
een optimale integratie. Ik begrijp de sneer van 
mevrouw De Vreese niet goed, want mij gaat het 
gewoon over de kinderen op straat. Ik vind het mijn 
plicht als parlementslid om dat hier aan te kaarten en 
ik zal dat blijven doen.  
 

21.04  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Une partie 

de ces personnes restera dans notre pays, 
indépendamment de ce qu’il arrive en Ukraine. Il est 
utile d’examiner quels statuts nous pouvons élaborer 
dans ce cadre afin de garantir une intégration 
optimale. Je ne comprends pas la remarque 
condescendante de Mme De Vreese, car je parle 
simplement des enfants qui se trouvent dans la rue. 
J’estime qu’il est de mon devoir, en tant que 
parlementaire, de soulever cette question dans ce 
Parlement et je continuerai à le faire. 
 

21.05  Maaike De Vreese (N-VA): We moeten ons 

voorbereiden op wat er zal gebeuren na 4 maart 
2027. Door een verandering van statuut worden 
andere voorwaarden gesteld aan het verblijf hier. We 
moeten daar goed over nadenken voor we mensen 
een onbeperkt verblijf toekennen. Gelukkig hoefden 
er geen kinderen of Oekraïners op straat te slapen. 
Het is in dat opzicht heel hypocriet van Groen, dat 
deel uitmaakt van de Brusselse regering, om niet te 
verwijzen naar de PS-burgemeesters, die de 
winteropvang in Brussel maar niet willen aanpakken. 
 

21.05  Maaike De Vreese (N-VA): Nous devons 

nous préparer à ce qui se passera après le 4 mars 
2027. Un changement de statut imposera d’autres 
conditions pour le séjour ici. Il faut que nous y 
réfléchissions bien avant d’octroyer un droit de 
séjour illimité aux personnes concernées. 
Heureusement, aucun enfant ni aucun Ukrainien n’a 
dû dormir dans la rue. À cet égard, il est très 
hypocrite de la part de Groen, qui fait partie du 
gouvernement bruxellois, de ne pas renvoyer aux 
bourgmestres PS, qui refusent obstinément de 
s’attaquer à l’accueil hivernal à Bruxelles. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

22 Samengevoegde vragen van 

- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De dalende 
trend in het aantal asielaanvragen" (56012513C) 
- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De daling 
van de beschermingsgraad" (56012630C) 
 

22 Questions jointes de 

- Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La tendance 
à la baisse des demandes d'asile" (56012513C) 
- Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La 
diminution du taux de protection" (56012630C) 
 

22.01  Sandro Di Nunzio (Anders.): In 2025 waren 

er 5.000 asielaanvragen minder in ons land. Zeker 
de terugval van het aantal aanvragen uit Syrië – 
ongeveer 4.000 minder – valt daarbij op. Daarnaast 
stellen we echter vast dat het aantal asielaanvragen 
in de EU met 25 % is gedaald, terwijl dat in België 
slechts met 13 % is. 
 

22.01  Sandro Di Nunzio (Anders.): En 2025, on a 

recensé 5 000 demandes d'asile de moins dans 
notre pays. L’élément qui frappe particulièrement, 
c’est la baisse du nombre de demandes provenant 
de Syrie – environ 4 000 de moins. Cependant, nous 
constatons également que le nombre de demandes 
d'asile dans l'UE a diminué de 25 %, alors qu'il n'a 
baissé que de 13 % en Belgique. 
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Kunnen we werkelijk spreken van een trendbreuk, 
zoals u op uw website beweert? In welke mate is de 
daling een gevolg van uw beleid? 
 
 
U spreekt over een daling met bijna een derde sinds 
uw crisisbeleid. Hoe komt u aan dat cijfer?  
 
 
 
Qua absolute cijfers staan we met 35.000 aanvragen 
nog altijd op de zesde plaats in Europa. Wat zult u 
ondernemen om het ook op dat vlak beter te doen? 
 

 
Peut-on vraiment parler d'une rupture de tendance, 
comme vous l'affirmez sur votre site web? Dans 
quelle mesure cette baisse est-elle le résultat de 
votre politique? 
 
Vous faites état d’une baisse de près d'un tiers des 
demandes depuis l’entrée en vigueur de votre 
politique de crise. Comment êtes-vous arrivée à ce 
chiffre?  
 
En chiffres absolus, avec 35 000 demandes, nous 
occupons toujours la sixième place dans le 
classement européen. Qu’entreprendrez-vous pour 
obtenir de meilleurs résultats à ce niveau 
également? 
 

22.02  Maaike De Vreese (N-VA): Toen de cijfers al 

daalden op Europees niveau, stegen ze nog onder 
Vivaldi. Dat we na de crisismaatregelen van Arizona 
voor het eerst sinds 2021 onder de 35.000 
asielaanvragen uitkomen, is dus wel degelijk een 
trendbreuk. Daarenboven daalde ook de 
erkenningsgraad, van bijna de helft in 2024 tot 29 % 
vandaag. Wat is daarvan de reden? 
 
 
 
 
Hebt u al cijfers voor december? Blijft dezelfde trend 
aanhouden? Is er al een prognose gemaakt van het 
aantal asielaanvragen in 2026? 
 

22.02  Maaike De Vreese (N-VA): À un moment 

donné, les chiffres étaient déjà en baisse au niveau 
européen. À ce moment-là, ils ont encore continué à 
augmenter sous la Vivaldi. Le fait qu’à la suite des 
mesures de crise prises par l'Arizona, nous soyons 
passés pour la première fois depuis 2021 sous la 
barre des 35 000 demandes d'asile marque donc 
bien une rupture de tendance. En outre, le taux de 
reconnaissance a également baissé, passant de 
près de la moitié en 2024 à 29 % aujourd'hui. Quelle 
en est la raison? 
 
Avez-vous déjà des chiffres pour le mois de 
décembre? La tendance se maintient-elle? Des 
prévisions ont-elles déjà été établies quant au 
nombre de demandes d'asile en 2026? 
 

22.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Toen ik aantrad, werd voorspeld dat 
er maar liefst 50.000 asielaanvragen zouden zijn bij 
ongewijzigd beleid. Sinds het ingaan van de 
crisismaatregelen in augustus is het aantal 
aanvragen gedaald met 28 %. Dat blijkt uit de 
vergelijking van het aantal verzoeken in de periode 
september tot december 2024 met diezelfde periode 
in 2025. Wij surfen mee op een dalende Europese 
trend, maar die trend was er al onder Vivaldi: in 2024 
daalde het aantal asielaanvragen in Europa met 
12 %, terwijl er in België nog een stijging was met 
12 %. Sinds de inwerkingtreding van de 
crisismaatregelen doen we beter dan het Europese 
gemiddelde. 
 
 
 
Deze daling is ook toe te schrijven aan nationaal 
beleid, al kan ik dat onmogelijk exact kwantificeren. 
Dankzij onze crisismaatregel om geen opvang meer 
te bieden aan mensen die reeds in een andere 
lidstaat bescherming genieten, is het aantal 
verzoekers uit die doelgroep met maar liefst 81 % 

22.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Lors de mon entrée en fonction, les 
estimations prévoyaient pas moins de 
50 000 demandes d'asile, à politique inchangée. 
Depuis l'entrée en vigueur des mesures de crise en 
août, le nombre de demandes a diminué de 28 %. 
C'est ce qu’il ressort de la comparaison entre le 
nombre de demandes enregistrées entre septembre 
et décembre 2024 et celles enregistrées au cours de 
la même période en 2025. Nous surfons sur une 
tendance européenne à la baisse, mais cette 
tendance était déjà présente sous la coalition 
Vivaldi: en 2024, le nombre de demandes d'asile en 
Europe a diminué de 12 %, alors qu'en Belgique, il a 
encore augmenté de 12 %. Depuis l'entrée en 
vigueur des mesures de crise, nous faisons mieux 
que la moyenne européenne. 
 
Cette baisse est également attribuable à la politique 
menée au niveau national, même si je ne peux pas 
la quantifier avec précision. Notre mesure de crise 
consistant à ne plus accueillir les personnes qui 
bénéficient déjà d'une protection dans un autre État 
membre a permis de réduire le nombre de 
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gedaald. Dat heeft in zeer grote mate bijgedragen 
aan de algemene daling. 
 
 
Omdat de cijfers nog verder naar beneden moeten, 
komen we binnenkort met bijkomende maatregelen. 
 

demandeurs appartenant à ce groupe cible de pas 
moins de 81 %. Cette mesure a largement contribué 
à la baisse globale. 
 
Le but étant que les chiffres poursuivent leur baisse, 
nous présenterons prochainement des mesures 
supplémentaires. 
 

In december bedroeg de beschermingsgraad 
23,9 %, waarmee de dalende trend wordt bevestigd. 
De toekomstige evolutie is moeilijk te voorspellen. 
 

En décembre, le taux de protection s'élevait à 
23,9 %, confirmant ainsi la tendance à la baisse. Il 
est difficile de prévoir l'évolution future. 
 

22.04  Sandro Di Nunzio (Anders.): Ik stelde u op 

basis van de cijfers een aantal inhoudelijke vragen, 
maar u blijft uithalen naar Vivaldi. Nochtans was toen 
een staatssecretaris van cd&v verantwoordelijk voor 
het departement, een partij die vandaag opnieuw in 
het bestuur zit. 
 
 
U spreekt over een trendbreuk, terwijl mij vooral 
opvalt dat de cijfers in België minder snel dalen dan 
in de rest van Europa. Bovendien valt de daling met 
5.000 aanvragen vooral te verklaren door de afname 
van de instroom uit Syrië. Ook de dalende 
beschermingsgraad kunt u niet zomaar aan uw 
beleid toeschrijven. Dat kan ook te wijten zijn aan 
een veranderende samenstelling van de instroom. 
 

22.04  Sandro Di Nunzio (Anders.): Je vous ai posé 

un certain nombre de questions de fond en me 
basant sur les chiffres, mais vous persistez à fustiger 
la coalition Vivaldi. À l'époque, la secrétaire d'État en 
charge du département était pourtant un membre du 
cd&v. Or ce parti est de nouveau au pouvoir 
aujourd'hui. 
 
Vous parlez d'une rupture de tendance, alors qu'on 
notera que les chiffres diminuent moins rapidement 
en Belgique que dans le reste de l'Europe. En outre, 
la baisse de l'ordre de 5 000 demandes s'explique 
surtout par la diminution du flux entrant en 
provenance de Syrie. Vous ne pouvez pas non plus 
attribuer la baisse du taux de protection purement et 
simplement à votre politique. Cette baisse peut 
également être due à une modification de la 
composition du flux entrant. 
 

22.05  Maaike De Vreese (N-VA): Op één vlak is 

Anders. helemaal niet anders dan Open Vld: de partij 
blijft weigeren om verantwoordelijkheid op te nemen 
voor de rol die ze in het verleden heeft gespeeld.  
 
Ik zou vooral willen weten waarom de 
beschermingsgraad zo sterk is afgenomen, van 
50 % in 2024 tot 25 % in november 2025. 
 

22.05  Maaike De Vreese (N-VA): Anders. n'est pas 

du tout différent de l'Open Vld sur un point: le parti 
persiste dans son refus d'assumer la responsabilité 
pour le rôle qu'il a joué dans le passé.  
 
Je voudrais surtout savoir pourquoi le taux de 
protection a tellement baissé, passant de 50 % en 
2024 à 25 % en novembre 2025. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

23 Samengevoegde vragen van 

- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De ‘binnenkomstcontroles’" (56012523C) 
- Franky Demon aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De 
binnenkomstcontroles" (56012546C) 
 

23 Questions jointes de 

- Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les contrôles à l'entrée sur le territoire" 
(56012523C) 
- Franky Demon à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les contrôles à 
l'entrée" (56012546C) 
 

23.01  Francesca Van Belleghem (VB): Hoeveel 

binnenkomstcontroles hebben er plaatsgevonden 
sinds ze op 19 juni 2025 werden aangekondigd? Op 
welke plaatsen? Graag kreeg ik de aangekondigde 
halfjaarlijkse tussentijdse evaluatie.  

23.01  Francesca Van Belleghem (VB): Combien 

de contrôles à l'entrée sur le territoire ont-ils été 
effectués depuis leur annonce le 19 juin 2025? À 
quels endroits? Je souhaiterais obtenir l'évaluation 
intermédiaire semestrielle annoncée. 
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23.02  Franky Demon (cd&v): Via 

binnenkomstcontroles wil de regering de strijd tegen 
secundaire migratie opvoeren.  
 
Hoeveel binnenkomstcontroles werden er intussen 
uitgevoerd? Op welke locaties? Hoeveel en welke 
beslissingen heeft de DVZ daarbij genomen? 
Overweegt u aanpassingen, bijsturingen of 
vervolgmaatregelen op basis van de eerste 
evaluatie? 
 

23.02  Franky Demon (cd&v): Le gouvernement 

souhaite intensifier la lutte contre la migration 
secondaire par le biais des contrôles à l'entrée. 
 
Combien de contrôles à l'entrée ont-ils été effectués 
jusqu'à présent? À quels endroits? Combien de 
décisions et lesquelles l'Office des étrangers a-t-il 
prises à cet égard? Envisagez-vous des 
adaptations, des ajustements ou des mesures de 
suivi sur la base de la première évaluation? 
 

23.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De binnenkomstcontroles waren 
noodzakelijk nadat een aantal buurlanden hun beleid 
hadden verstrengd. Het doel van de controles is de 
strijd tegen illegale migratie en secundaire migratie. 
De maatregel heeft al zijn vruchten afgeworpen. Ik 
verwijs naar mijn antwoord aan de heer Di Nunzio 
vlak voor het kerstreces. 
 
Sinds 10 december 2025 zijn de cijfers ongeveer 
gelijk gebleven. Het aantal gedwongen 
verwijderingen is ondertussen opgelopen tot 12. De 
andere cijfers kunt u bekomen via een schriftelijke 
vraag.  
 
Samen met de minister van Binnenlandse Zaken 
maken we momenteel de evaluatie. Op basis 
daarvan zullen we de volgende stappen gezamenlijk 
uitwerken. 
 

23.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Les contrôles à l’entrée étaient 
nécessaires après que plusieurs pays voisins ont 
durci leur politique. L’objectif de ces contrôles est de 
lutter contre la migration illégale et la migration 
secondaire. La mesure a déjà porté ses fruits. Je 
renvoie à ma réponse à M. Di Nunzio juste avant les 
vacances de Noël. 
 
Depuis le 10 décembre 2025, les chiffres sont restés 
à peu près stables. Le nombre d’éloignements 
forcés est passé à 12. Les autres chiffres peuvent 
être obtenus par le biais d’une question écrite. 
 
 
Avec le ministre de l’Intérieur, nous procédons 
actuellement à l’évaluation de cette mesure. Sur 
cette base, nous élaborerons ensemble les 
prochaines étapes. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

24 Samengevoegde vragen van 

- Franky Demon aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De terugkeer van 
gedetineerden in illegaal verblijf en de impact op 
strafeinde en detentiecapaciteit" (56012547C) 
- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De illegale gedetineerden en de 
gevangeniscapaciteit in het buitenland" 
(56012606C) 
- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De terugkeer 
van criminelen zonder verblijfsrecht vanuit de 
gevangenis" (56012629C) 
 

24 Questions jointes de 

- Franky Demon à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "L'incidence sur 
la fin de la peine et la capacité carcérale du retour 
de détenus en séjour illégal" (56012547C) 
- Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les détenus en séjour illégal et la capacité 
carcérale à l'étranger" (56012606C) 
- Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "Le retour de 
criminels sans droit de séjour directement depuis 
la prison" (56012629C) 
 

24.01  Franky Demon (cd&v): Het aantal illegale 

vreemdelingen in de gevangenissen blijft ongeveer 
30 % van de gevangenispopulatie uitmaken, al stijgt 
het aantal verwijderingen gelukkig wel. 
 
 

24.01  Franky Demon (cd&v): Le nombre de 

détenus en séjour illégal représente encore plus ou 
moins 30 % de la population carcérale même si, 
heureusement, le nombre d’éloignements est en 
augmentation. 
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Welke bijkomende maatregelen wilt u in 2026 nemen 
om de terugkeer vanuit detentie verder te verhogen? 
Hoeveel gedetineerden in illegaal verblijf werden 
verwijderd? Hoeveel van die verwijderingen 
gebeurden er voor het strafeinde en hoeveel hadden 
betrekking op gedetineerden die hun straf volledig 
uitzaten? Hoeveel detentiedagen werden in 2024 en 
2025 uitgespaard door de verwijdering van 
gedetineerden in illegaal verblijf? 
 

Quelles mesures supplémentaires envisagez-vous 
de prendre en 2026 afin d’augmenter encore les 
retours dans le contexte pénitentiaire? Combien de 
détenus en séjour illégal ont été éloignés? Parmi ces 
éloignements, combien ont eu lieu avant la fin de la 
peine et combien concernaient des détenus ayant 
purgé intégralement leur peine? Combien de jours 
de détention ont été économisés en 2024 et en 2025 
grâce à l’éloignement de détenus en séjour illégal? 
 

24.02  Francesca Van Belleghem (VB): Minister 

Verlinden ziet de overbevolking in de Belgische 
gevangenissen als een collectief falen van deze 
regering, waarbij ze ook verwees naar uw 
verantwoordelijkheid als minister van Asiel en 
Migratie om de meer dan 4.000 illegalen in de 
gevangenissen terug te sturen. 
 
 
Voelt u zich aangesproken? U gaf zelf al aan dat de 
terugkeer van illegale criminelen vanuit de 
gevangenis is gestegen met 25 %. Welke 
bijkomende maatregelen zult u nemen om die 
terugkeer op te krikken? Deelt u de scepsis van uw 
collega van Justitie over buitenlandse 
gevangeniscapaciteit? Wat is daarvan de stand van 
zaken? Tegen wanneer mogen we eindelijk resultaat 
verwachten? 
 

24.02  Francesca Van Belleghem (VB): La ministre 

Verlinden considère la surpopulation dans les 
prisons belges comme un échec collectif de ce 
gouvernement et a également évoqué votre 
responsabilité, en tant que ministre de l’Asile et de la 
Migration, quant au retour des plus de 4 000 détenus 
en séjour illégal dans nos établissements 
pénitentiaires. 
 
Vous sentez-vous concerné? Vous avez vous-même 
indiqué que le retour des criminels en séjour illégal 
depuis les prisons a augmenté de 25 %. Quelles 
mesures supplémentaires comptez-vous prendre 
pour augmenter encore ces retours? Partagez-vous 
le scepticisme de votre collègue de la Justice 
concernant le recours à des capacités carcérales à 
l’étranger? Où en est ce dossier? Quand pouvons-
nous enfin en attendre des résultats? 
 

24.03  Maaike De Vreese (N-VA): Kunt u de 

terugkeer van illegale criminelen uit de gevangenis 
toelichten? Wat zijn de meest voorkomende 
nationaliteiten die werden teruggestuurd? Wat is de 
verhouding tussen EU-onderdanen en 
derdelanders? Kunt u de samenwerking met 
Marokko en de terugkeercijfers voor dat land 
toelichten? Kunt u een overzicht geven van de meest 
voorkomende nationaliteiten die hun straf uitzitten in 
het land van herkomst, alsook een overzicht van de 
interstatelijke overbrengingen? Bent u betrokken bij 
de onderhandelingen om de interstatelijke 
overbrengingen vlotter te laten verlopen? Hoe 
verloopt de samenwerking met Justitie? Is er nog 
marge voor verdere initiatieven om de terugkeer uit 
detentie op te schalen? Hoe staat het met de 
terugnameakkoorden met landen van herkomst? 
 

24.03  Maaike De Vreese (N-VA): Pouvez-vous 

nous fournir des précisions concernant le retour, 
depuis les prisons, de criminels en séjour illégal? 
Quelles sont les nationalités les plus représentées 
parmi les personnes renvoyées ? Quelle est la 
proportion de ressortissants de l’Union européenne 
par rapport à ceux de pays tiers? Pourriez-vous 
expliquer la nature de la coopération avec le Maroc 
et présenter les chiffres relatifs aux retours vers ce 
pays? Pourriez-vous donner un aperçu de la 
nationalité des détenus qui sont les plus nombreux à 
purger leur peine dans leur pays d’origine, ainsi 
qu’un aperçu des transfèrements interétatiques? 
Prenez-vous part aux négociations visant à faciliter 
ces transfèrements interétatiques? Comment 
s’organise la coopération avec la Justice? Existe-t-il 
encore une marge pour de nouvelles initiatives 
visant à amplifier le retour des détenus? Qu’en est-il 
des accords de réadmission avec les pays d’origine? 
 

24.04 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Deze procedure valt onder de 
verantwoordelijkheid van de minister van Justitie. 
Daarop inzetten zal de meeste detentiedagen 
uitsparen en dus ook het grootste effect hebben op 
de overbevolking. 
 
 
Van de 4.000 personen in illegaal verblijf in onze 

24.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Cette procédure relève de la 
compétence de la ministre de la Justice. Miser sur 
celle-ci permettra d’économiser le plus grand 
nombre de jours de détention et aura donc aussi 
l’effet le plus important sur la surpopulation 
carcérale. 
 
Parmi les 4 000 personnes en séjour illégal dans nos 
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gevangenissen zit bijna een derde in voorhechtenis 
en daar kan de DVZ niet tegen optreden. Dat kan 
pas nadat ze hun straf hebben uitgezeten. In 2025 
werden 1.575 personen zonder recht op verblijf 
verwijderd na het verlaten van de gevangenis. Dat 
waren er 678 na strafeinde en 897 vóór strafeinde. 
Het waren er 314 meer dan in 2024. De top drie van 
de nationaliteiten zijn Marokko, Algerije en 
Nederland. 
 
 
De regering volgt een whole-of-governmentaanpak 
in de betrekkingen met derde landen, met onder 
andere economische samenwerking en een 
visumbeleid. Die aanpak geeft resultaten en zal 
worden verdergezet. 
 
De terugkeerdiensten beschikken nu over 40 extra 
vte's. We trachten ook om extra capaciteit te creëren 
voor de verwijderingen.  
 
 
 
Het zoeken naar buitenlandse gevangeniscapaciteit 
doe ik samen met de minister van Justitie. Er is al 
een missie geweest naar Kosovo en Albanië, maar 
alles zit nog in de onderhandelingsfase. De vraag 
over het aantal uitgespaarde detentiedagen valt niet 
onder mijn bevoegdheid. 
 

prisons, près d’un tiers se trouvent en détention 
préventive, situation dans laquelle l’Office des 
étrangers ne peut pas intervenir. Une intervention 
n’est possible qu’après l’exécution de la peine. En 
2025, 1 575 personnes sans droit de séjour ont été 
éloignées à leur sortie de prison: 678 après la fin de 
la peine et 897 avant celle-ci. Cela représente une 
augmentation de 314 éloignements par rapport à 
2024. Les trois principaux pays concernés sont le 
Maroc, l’Algérie et les Pays-Bas. 
 
Le gouvernement adopte une approche 
pangouvernementale dans ses relations avec les 
pays tiers, notamment en matière de coopération 
économique et de politique des visas. Cette 
approche produit des résultats et sera poursuivie. 
 
Les services en charge du retour disposent 
désormais de 40 équivalents temps plein 
supplémentaires. Nous nous attelons également à 
créer une capacité additionnelle pour les 
éloignements. 
 
La recherche de capacités carcérales à l’étranger 
est menée conjointement avec la ministre de la 
Justice. Une mission a déjà eu lieu au Kosovo et en 
Albanie, mais le dossier est encore en phase de 
négociation. La question relative au nombre de jours 
de détention économisés ne relève pas de ma 
compétence. 
 

24.05  Franky Demon (cd&v): Ik denk dat het voor 

alles belangrijk is dat u en minister Verlinden 
samenwerken. 
 

24.05  Franky Demon (cd&v): Je pense qu'il importe 

surtout que vous et Mme Verlinden travailliez 
ensemble. 
 

24.06  Francesca Van Belleghem (VB): U en 

minister Verlinden spelen op dit moment een rondje 
zwartepieten, terwijl de gevangenissen uitpuilen van 
de illegalen. De DVZ moet in deze kwestie 
samenwerken met minister Verlinden. Als zij het 
heeft over een collectief falen van de regering, met 
onvoldoende wil bij andere regeringsleden, besluit ik 
daaruit dat ze u bedoelt. Kunnen jullie eigenlijk wel 
door één deur? 
 

24.06  Francesca Van Belleghem (VB): La ministre 

Verlinden et vous-même passez votre temps à vous 
renvoyer la balle alors que les personnes en 
situation irrégulière en Belgique encombrent nos 
prisons. Dans ce domaine, l'Office des étrangers doit 
collaborer avec la ministre Verlinden. Lorsqu'elle 
parle d'un échec collectif du gouvernement, d'un 
manque de volonté de la part d’autres membres du 
gouvernement, j'en conclus qu'elle fait allusion à 
vous. J’en viens à me demander si vous êtes 
réellement capables de vous entendre? 
 

24.07  Maaike De Vreese (N-VA): Iedereen heeft nu 

eenmaal zijn bevoegdheden. Het heeft geen zin om 
deze of gene met de vinger te wijzen. U moet zoveel 
mogelijk mensen in illegaal verblijf die in onze 
gevangenissen zitten en het einde van hun straf 
hebben bereikt, repatriëren naar het land van 
herkomst. Wij moeten ook veel vroeger proberen in 
te grijpen in dat proces en mensen hun straf laten 
uitzitten in het land van herkomst. In dat licht begrijp 
ik niet goed waarom een land als Nederland de eigen 
onderdanen niet wil terugnemen. 

24.07  Maaike De Vreese (N-VA): Chacun ses 

compétences. Il ne sert à rien de pointer du doigt 
untel ou unetelle. Il faut rapatrier dans leur pays 
d'origine le plus grand nombre possible de 
personnes en situation irrégulière incarcérées dans 
nos prisons et qui ont purgé leur peine. Nous devons 
également nous efforcer d’intervenir beaucoup plus 
tôt dans ce processus et faire en sorte que les 
personnes purgent leur peine dans leur pays 
d'origine. Dans cette optique, j’ai du mal à 
comprendre pourquoi un pays comme les Pays-Bas 
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 ne veut pas reprendre ses propres ressortissants. 
 

We moeten ook buiten de EU bekijken met welke 
landen we kunnen samenwerken om mensen in 
illegaal verblijf daar hun straf te laten uitzitten. Blijf 
op alle mogelijke pistes inzetten, want onze cipiers 
lijden onder de situatie. 
 

Nous devons également examiner avec quels pays 
hors UE nous pouvons coopérer afin que les 
personnes en séjour illégal puissent y purger leur 
peine. Continuez à explorer toutes les pistes 
possibles, car nos gardiens de prison pâtissent de 
cette situation. 
 

24.08 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Ik heb niemand met de vinger 
gewezen. Voor deze problematiek werken we 
samen met de hele regering. Met minister Prévot 
hebben we de terugnameakkoorden geregeld en 
bekijken we hoe we dat kunnen koppelen aan het 
visumbeleid. Met minister Quintin stellen we een 
plan op voor de escorteurs. Via minister Crucke zal 
ik met de luchtvaartmaatschappijen praten om te 
bekijken of zij meerdere personen per vlucht willen 
toelaten. Met minister Verlinden bekijken we de 
terugkeercoaches in de gevangenissen. Met 
minister Matz bekijken we hoe we de capaciteit in de 
gesloten centra kunnen verdubbelen. 
 

24.08  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Je n'ai pointé personne du doigt. 
L'ensemble du gouvernement se préoccupe de cette 
question. Avec le ministre Prévot, nous avons conclu 
des accords de réadmission et nous examinons 
comment les mettre en lien avec la politique en 
matière de visas. Avec le ministre Quintin, nous 
élaborons un plan pour les escortes. Par 
l'intermédiaire du ministre Crucke, je vais discuter 
avec les compagnies aériennes pour voir si elles 
sont disposées à accepter plusieurs personnes par 
vol. Avec la ministre Verlinden, nous examinons la 
possibilité de prévoir des coachs de retour, au sein 
même des prisons. Avec la ministre Matz, nous 
réfléchissons à une manière de doubler la capacité 
dans les centres fermés. 
 

24.09  Francesca Van Belleghem (VB): Ik zeg 

gewoon dat u en minister Verlinden naar elkaar 
verwijzen, wat aangeeft dat de samenwerking 
moeilijk verloopt. Ik steun de whole-of-government 
approach, maar dan moet elk departement werkelijk 
alles in het werk stellen om illegalen terug te sturen 
naar het land van herkomst. U knikt, maar vorige 
week heeft de N-VA ons wetsvoorstel om het 
zakgeld van illegalen af te nemen, weggestemd, 
terwijl zo een maatregel het illegale verblijf minder 
aantrekkelijk maakt.  
 

24.09  Francesca Van Belleghem (VB): J’affirme 

simplement que la ministre Verlinden et vous-même 
vous renvoyez la balle, ce qui indique que la 
collaboration est difficile. Je soutiens l'approche 
pangouvernementale, mais, dans ce cas, chaque 
département doit vraiment tout mettre en œuvre 
pour renvoyer les illégaux dans leur pays d'origine. 
Vous acquiescez, mais, la semaine dernière, la N-
VA a rejeté notre proposition de loi visant à 
supprimer l'argent de poche des illégaux, alors 
qu'une telle mesure rendrait le séjour illégal moins 
attrayant. 
 

24.10  Maaike De Vreese (N-VA): Samenwerking 

op alle niveaus is inderdaad nodig, niet alleen voor 
de gevangenissen, maar bijvoorbeeld ook voor de 
forensische penitentiaire en psychiatrische 
instellingen. Door die mensen hun sanctie elders te 
laten uitzitten, kunnen er plaatsen worden 
vrijgemaakt.  
 

24.10  Maaike De Vreese (N-VA): Une coopération 

à tous les niveaux est en effet nécessaire, non 
seulement pour les prisons, mais aussi, par 
exemple, pour les établissements pénitentiaires et 
psychiatriques médicolégaux. En faisant en sorte 
que ces personnes purgent leur peine ailleurs, nous 
pouvons libérer des places. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

25 Vraag van Franky Demon aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De High Trouble-acties" (56012548C) 
 

25 Question de Franky Demon à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les actions High Trouble" (56012548C) 
 

25.01  Franky Demon (cd&v): In de vorige 

legislatuur werd gestart met de High Trouble-acties. 
Ze zijn gericht op de aanpak van overlast door 
illegale vreemdelingen en berusten op een goede 

25.01  Franky Demon (cd&v): Les actions High 

Trouble ont débuté au cours de la législature 
précédente. Elles visent à lutter contre les nuisances 
causées par des étrangers en situation irrégulière et 
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samenwerking tussen de DVZ, de politie en het 
parket. 
 
Hoeveel High Trouble-acties werden er in 2025 
uitgevoerd? Hoeveel illegale vreemdelingen werden 
hierbij door de politie geïdentificeerd en hoeveel 
werden er effectief van het grondgebied verwijderd? 
Hoe evolueerde dat aantal ten opzichte van 2024? 
Plant u initiatieven om de High Trouble-werking 
verder uit te breiden? 
 

reposent sur une bonne coopération entre l'Office 
des étrangers, la police et le parquet. 
 
Combien d'actions High Trouble ont été menées en 
2025? Lors de ces actions, combien d'étrangers en 
situation irrégulière la police a-t-elle identifiés et 
combien ont effectivement été expulsés du 
territoire? Comment ce nombre a-t-il évolué par 
rapport à 2024? Des initiatives visant à étendre 
davantage les actions High Trouble sont-elles 
prévues? 
 

25.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Voor zover de DVZ weet, worden er 
geen specifieke High Trouble-acties uitgevoerd door 
de politiediensten. Recidivisten en overlastplegers in 
illegaal verblijf krijgen in overleg met politie en parket 
wel het statuut High Trouble toegekend. Voor de 
DVZ moeten die personen prioritair van het 
grondgebied worden verwijderd. Er kregen 118 
vreemdelingen het statuut High Trouble. Ten 
aanzien van 90 van die personen werd een 
beslissing tot vasthouding genomen. Voor het aantal 
verwijderde personen moet u een schriftelijke vraag 
indienen. 
 

25.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): À la connaissance de l'Office des 
étrangers, les services de police ne mènent aucune 
action spécifique dans le cadre du projet High 
Trouble. Des récidivistes et des auteurs de 
nuisances en séjour irrégulier se voient toutefois 
attribuer le statut High Trouble, et ce en concertation 
avec la police et le parquet. Pour l'Office des 
étrangers, ils doivent être éloignés du territoire en 
priorité. On parle de 118 personnes, dont 90 ont fait 
l'objet d'une décision de détention. Concernant le 
nombre d'étrangers éloignés, il convient de déposer 
une question parlementaire écrite. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

26 Samengevoegde vragen van 

- Franky Demon aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De LOI's en de 
informatievoorziening naar lokale besturen" 
(56012549C) 
- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De stopzetting van de LOI's" (56012614C) 
 

26 Questions jointes de 

- Franky Demon à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les ILA et 
l'information des pouvoirs locaux" (56012549C) 
- Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La suppression des ILA" (56012614C) 
 

26.01  Franky Demon (cd&v): Lokale besturen 

vangen veel verzoekers om internationale 
bescherming op in lokale opvanginitiatieven (LOI’s). 
Wie een positieve beslissing krijgt, moet binnen de 
twee maanden het LOI verlaten, een termijn die drie 
keer met een maand kan worden verlengd. Op de 
huidige woningmarkt staan de betrokkenen voor een 
schier onmogelijke opdracht en dat legt grote druk 
op de OCMW’s. 
 
 
Hoe kunnen we die mensen helpen? De regering wil 
de LOI’s op termijn afbouwen, maar dat zal de druk 
op de OCMW’s misschien nog verhogen. De lokale 
besturen willen daarom tijdig een plan zien over de 
afbouw van de LOI’s. Ik zal mijn vragen niet 
voorlezen.  
 

26.01  Franky Demon (cd&v): Les administrations 

locales accueillent aujourd’hui un grand nombre de 
demandeurs d’asile dans le cadre d’initiatives 
locales d’accueil (ILA). Les personnes qui font l’objet 
d’une décision positive doivent quitter l’ILA dans un 
délai de deux mois, prolongeable trois fois d’un mois. 
Compte tenu de la situation actuelle du marché 
immobilier, cette transition s’avère pratiquement 
impossible pour les intéressés, ce qui entraîne une 
pression considérable sur les CPAS. 
 
Comment pouvons-nous soutenir ces personnes? 
Le gouvernement prévoit une suppression 
progressive des ILA à terme, mais une telle mesure 
risque d’alourdir encore davantage la charge pesant 
sur les CPAS. Les administrations locales 
demandent donc, dans les plus brefs délais, un plan 
clair et opérationnel pour organiser cette 
suppression progressive. Je ne lirai pas mes 
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questions. 
 

26.02  Francesca Van Belleghem (VB): De 

regering wilde eerst de hotelopvang afbouwen en 
daarna de LOI’s, waar nu nog 4.300 plaatsen zijn. 
 
 
 
Kunt u het plan van afbouw toelichten? Mogen er 
nog nieuwe LOI’s openen? Zult u de gemeenten 
informeren dat het de bedoeling is dat de LOI’s 
verdwijnen en dat het niet de bedoeling is om op die 
plaatsen erkende vluchtelingen op te vangen?  
 

26.02  Francesca Van Belleghem (VB): Le 

gouvernement souhaitait d'abord arrêter 
l’hébergement dans les hôtels, puis supprimer 
progressivement les ILA, qui offrent actuellement 
encore 4 300 places. 
 
Pouvez-vous détailler le plan de réduction? De 
nouvelles ILA peuvent-elles encore être ouvertes? 
Comptez-vous informer les communes que les ILA 
sont censées disparaître et qu'il n'est pas prévu d'y 
accueillir des réfugiés reconnus? 
 

26.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De regering wil, als de 
omstandigheden het toelaten, de opvang opnieuw 
collectiever organiseren. De hotelopvang is 
ondertussen volledig afgebouwd, dankzij de daling 
van het aantal asielaanvragen. Bij een verdere 
daling worden eerst de LOI-plaatsen afgebouwd.  
 
 
Ik heb het Impulsfonds afgeschaft dat gemeenten 
financieel aanmoedigde om LOI's op te starten om 
het aantal LOI-plaatsen niet te laten toenemen. 
Fedasil zal zeker geen nieuwe LOI-plaatsen meer 
activeren. Ondertussen hebben heel wat gemeenten 
zelf beslist om hun LOI’s af te bouwen. Fedasil werkt 
momenteel een afbouwplan uit, zodat het klaar is 
wanneer de omstandigheden dat toelaten. 
Communicatie naar de lokale besturen komt aan bod 
in dat plan.  
 
 
 
Huisvesting van internationaal beschermden blijft 
moeilijk door de verzadiging van de woningmarkt. 
We ondersteunen deze regionale bevoegdheid 
federaal waar we kunnen.  
 
 
Het regeerakkoord sluit niet uit dat een lokaal 
bestuur dat dat wil, tijdelijke noodopvang voor 
internationaal beschermden kan organiseren in LOI-
woningen.  
 

26.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Si les circonstances le permettent, le 
gouvernement souhaite réorganiser l'accueil de 
manière plus collective. La baisse du nombre de 
demandes d'asile a permis de supprimer 
complètement l'accueil dans les hôtels. En cas de 
nouvelle baisse, les logements ILA seront supprimés 
en priorité.  
 
Afin de ne pas augmenter le nombre de places dans 
les logements ILA, j'ai supprimé le fonds d'impulsion 
qui encourageait financièrement les communes à 
créer ces logements. Fedasil n'activera 
certainement plus de nouvelles places en logement 
ILA. Entre-temps, de nombreuses communes ont 
décidé d’elles-mêmes de supprimer leurs logements 
ILA. Fedasil élabore actuellement un plan de 
suppression progressive afin qu'il soit prêt lorsque 
les circonstances le permettront. La communication 
avec les administrations locales est abordée dans ce 
plan.  
 
Loger des personnes bénéficiant d'une protection 
internationale reste malaisé en raison de la 
saturation du marché immobilier. Dans la mesure du 
possible, nous soutenons cette compétence 
régionale à l’échelon fédéral.  
 
L'accord de gouvernement n'exclut pas qu'une 
administration locale qui le souhaite puisse 
organiser un hébergement d'urgence temporaire 
dans des logements ILA pour les personnes 
bénéficiant de la protection internationale. 
 

Het project Opvang en Oriëntering kreeg een positief 
advies van de inspecteur van Financiën en werd 
verlengd voor zes maanden. Er is in een evaluatie 
voorzien. 
 

Le projet Accueil et Orientation a reçu un avis positif 
de l'inspecteur des Finances et a été prolongé de six 
mois. Une évaluation est prévue. 
 

26.04  Franky Demon (cd&v): De lokale besturen 

moeten tijdig worden betrokken. 
 

26.04  Franky Demon (cd&v): Les administrations 

locales doivent être impliquées en temps utile. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
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27 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De btw-verhoging op 
bereide maaltijden in asielcentra" (56012565C) 
 

27 Question de Francesca Van Belleghem à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "L'augmentation de la TVA sur 
les plats préparés dans les centres d'accueil pour 
demandeurs d'asile" (56012565C) 
 

27.01  Francesca Van Belleghem (VB): Vanaf 

1 maart 2026 stijgt het btw-tarief op 
takeawaycatering van 6 % naar 12 %. 
 
Hoeveel gaat dit extra kosten in de asielcentra en in 
de gesloten terugkeercentra? Hoe zullen deze 
bijkomende kosten worden opgevangen? 
 

27.01  Francesca Van Belleghem (VB): À partir du 

1er mars 2026, le taux de TVA sur la restauration à 
emporter passera de 6 % à 12 %. 
 
Combien cette augmentation de la TVA coûtera-t-
elle aux centres d'accueil pour demandeurs d'asile 
et aux centres de retour fermés? Comment fera-t-on 
face à ces coûts supplémentaires? 
 

27.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Voor de federale open centra schatten 
we dat de maximale budgettaire impact van deze 
maatregel in 2026 ongeveer 1.250.000 euro zal 
bedragen. In  gesloten centra worden maaltijden 
voornamelijk ter plaatse bereid. De kosten zullen 
binnen het toegekende budget worden 
gecompenseerd via besparingen. Er wordt binnen 
Fedasil gewerkt aan diverse projecten om de 
catering goedkoper te maken, zoals de installatie 
van aangepaste zelfkookkeukens. 
 

27.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Pour les centres fédéraux ouverts, 
nous estimons que l'impact budgétaire maximal de 
cette mesure avoisinera 1 250 000 euros en 2026. 
Dans les centres fermés, les repas sont 
principalement préparés sur place. Les coûts seront 
compensés par des économies dans le cadre du 
budget alloué. Fedasil travaille sur divers projets 
visant à réduire les coûts des repas, tels que 
l'installation de cuisines adaptées permettant aux 
résidents de faire la cuisine eux-mêmes. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

28 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De tussentijdse 
evaluatie van de (gedwongen) terugkeer van 
gezinnen met kinderen" (56012602C) 
 

28 Question de Francesca Van Belleghem à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "L'évaluation intermédiaire du 
retour (forcé) de familles avec enfants" 
(56012602C) 
 

28.01  Francesca Van Belleghem (VB): Sinds 

gezinnen met kinderen niet meer worden 
ondergebracht in de gesloten terugkeercentra, zijn 
er de facto geen gedwongen verwijderingen meer 
van gezinnen met kinderen. Volgens het 
regeerakkoord zult u die maatregel pas in 2027 
evalueren. Welke bijkomende inzichten denkt u in de 
tussentijd nog te vergaren? Ook in 2026 zullen er 
nauwelijks gezinnen terugkeren. Kunt u de recentste 
cijfers ter zake geven? 
 
 
Eerder zei u dat er geen cijfers beschikbaar zijn over 
de vrijwillige terugkeer, omdat gezinnen niet als 
teleenheid worden geregistreerd. Tegelijk kondigde 
u aan dat de resultaten van de vrijwillige terugkeer 
van gezinnen zullen worden geanalyseerd. Hoe kunt 
u die analyseren als er geen cijfers beschikbaar zijn? 
 

28.01  Francesca Van Belleghem (VB): Depuis que 

les familles avec enfants ne sont plus hébergées 
dans les centres de retour fermés, il n'y a plus, dans 
les faits, d'expulsions forcées de familles avec 
enfants. Selon l'accord de gouvernement, vous 
n'évaluerez cette mesure qu'en 2027. Quelles 
informations supplémentaires pensez-vous pouvoir 
encore recueillir d'ici là? En 2026 également, 
presque aucune famille ne sera renvoyée. Pouvez-
vous nous fournir les statistiques les plus récentes à 
ce sujet? 
 
Vous avez précédemment déclaré qu'aucune 
statistique n'était disponible sur les retours 
volontaires, car les familles ne sont pas enregistrées 
comme unité de comptage. Dans le même temps, 
vous avez annoncé que les résultats des retours 
volontaires des familles seraient analysés. Comment 
pouvez-vous analyser ces résultats en l’absence de 
statistiques? 
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28.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De wet die het vasthouden van 
gezinnen met minderjarigen verbiedt, zal op het 
afgesproken tijdstip worden geëvalueerd. 
 
Een gezin is geen teleenheid, maar wordt wel als 
categorie vermeld in de dossiers. Op basis daarvan 
schat Fedasil dat 48 % van de personen die in 2025 
vrijwillig terugkeerden, dat in familieverband deed. 
 
 

28.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): La loi interdisant la détention des 
familles avec mineurs sera évaluée à la date 
convenue. 
 
Une famille ne constitue pas une unité de comptage, 
mais elle est reprise comme catégorie dans les 
dossiers. Sur cette base, Fedasil estime que 48 % 
des personnes qui sont retournées volontairement 
dans leur pays d’origine en 2025 l'ont fait en famille. 
 

28.03  Francesca Van Belleghem (VB): Die 

evaluatie is volstrekt onnodig, want we weten al dat 
gezinnen met kinderen de facto niet terugkeren. 
Daardoor blijft de boodschap dat wie hier als illegaal 
kinderen krijgt, bijna niet meer kan worden 
teruggestuurd. 
 

28.03  Francesca Van Belleghem (VB): Cette 

évaluation est tout à fait inutile, car nous savons déjà 
que les familles avec enfants ne retournent pas de 
facto dans leur pays d’origine. Le message qui est 
véhiculé est donc que les personnes en séjour illégal 
dont les enfants naissent en Belgique ne peuvent 
quasi plus être rapatriées. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

29 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De evaluatie (en 
aanpassing) van de ICAM-procedure" 
(56012603C) 
 

29 Question de Francesca Van Belleghem à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "L'évaluation (et l'adaptation) 
de la procédure ICAM" (56012603C) 
 

29.01  Francesca Van Belleghem (VB): Vroeger 

kreeg men een papiertje om het land te verlaten, nu 
is er terugkeercoaching. In de praktijk is dat 
ongeveer hetzelfde. Van de 5.399 dossiers zijn er 
uiteindelijk 6 personen teruggekeerd na 
terugkeercoaching. 
 
 
 
Hoe evalueert u het ICAM-project? Welke 
aanpassingen zijn er nodig? Wanneer komt u met 
een initiatief?  
 

29.01  Francesca Van Belleghem (VB): Si autrefois 

les personnes concernées recevaient tout 
simplement un document leur enjoignant de quitter 
le territoire, des coaches de retour les 
accompagnent aujourd’hui. Cela revient à peu près 
au même dans la pratique. Sur 5 399 dossiers, 6 
personnes ont finalement été renvoyées après un tel 
accompagnement. 
 
Comment évaluez-vous le projet ICAM? Quelles 
modifications estimez-vous nécessaires? Quand 
comptez-vous présenter une initiative? 
 

29.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De noodzakelijke aanpassingen van 
het aanklampende terugkeerbeleid worden ingebed 
in een bredere harmonisatie van het beleid inzake de 
vrijwillige terugkeer. Als die oefening rond is, zal ik 
daarover meer informatie verschaffen.  
 
Wie het grondgebied moet verlaten moet dat doen, 
vrijwillig als het kan, gedwongen als het moet.  
 

29.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Les adaptations nécessaires de la 
politique de retour proactive seront intégrées dans 
une harmonisation plus large de la politique de 
retour volontaire. Dès que cet exercice sera terminé, 
je fournirai davantage d'informations à ce sujet. 
 
Les personnes qui doivent quitter le territoire doivent 
le faire, si possible volontairement, si nécessaire par 
la force. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 
om 12.32 uur. 
 

La réunion publique de commission est levée à 
12 h 32. 
 

 


